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Editorial

CampROdo  Les entitats de Camprodon

de la vall
La foto de la portada s'ha fet aixi:

Publicacio de I'Ajuntament
de Camprodon amb la col-laboracié
de la Diputaci6é de Girona

Diputacié de Girona

Novembre 2007, 2a. epoca, n. 20
Revista quadrimestral « 3 €

Aquesta publicacié esta realitzada
des de l'area de Comunicacié de
'Ajuntament de Camprodon i amb la
col-laboraci6 de:

Manel Pujol, Joan Sola, Joan Vila,
Oriol Molas, | la Fundacié Televall, a
la redacci6.

Maria Anglada i Miquel Marcé, a la
correccio.

Boi, foto Coma i Sénla Aparicio, a la
fotografia.

Producci6 Grafica: Cevagraf, SCCL
Tel. 972 74 00 41

La foto de la portada ha estat realitzada gracies a la col-laboracié dels
diferents representants de les entitats Camprodonines. Agraim amb
aquest escrit la participacio i la bona voluntat de tothom per sortir-

hi, fins i tot d’aquells que no hi ha pogut sortir i han excusat la seva
preséncia. Lligar-ho per ser-hi tots era dificil, diuen que el que compta
és la intencid, i de ser-hi tothom hi volia ser, aixi doncs, sincerament
gracies a TOTS!!

La direcci6 de la revista Camp Rodd no es fa responsable de les opinions dels seus redactors i/o col-laboradors.

No es permet la reproducci6 total o parcial d’aquesta revista, ni la seva Incorporacié a un sistema informatic, ni la
seva transmissié a qualsevol forma o per qualsevol mitja, sigui aquest electronic, mecanic, per fotocopia o
per altres mitjans, sense el permis previ | per escrit dels titulars del copyright.
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L'agenda municipal

Eleccions Municipals i composicio de I'Ajuntament
Cartipas Municipal 2007

Nom Regidor Area

PSC - Independents per Camprodon

ESTEVE PUJOL (Alcalde) Régim Interior
Governacio
Habitatge
Treball
M Usica

JOSEP JUNCA (Primer tinent alcalde) Presidéncia
Comunicacio
Noves tecnologies

i A
JOAN GUILLAUMES Urbanisme
Obres i manteniment
Serveis municipals
Desenvolupament rural

MARTI PUJOL Serveis socials
T Geriatric
Estética
Qualitat de vida
Patrimoni

MARC NAVARRO Educacié
Cultura i festes
Promocié economica
(Turisme, Comerg i
IndUstria)

MIQUEL SALA Esports,
Joventut
Salut
Medi ambient

LOURDES PUIGMAL Hisenda
Dona
Solidaritat



CIU

DANIEL BIRBA

I > <
XAVIER SALA

NURIA MAS

ERC

XAVIER COLLBONI
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Regidor

Regidor

Regidora

Regidor

Portaveus, Representants i Comissions

Junta de portaveus

Representants Intermunicipals de la
Mancomunitat de la Vall de Camprodon

Regidors membres del Consell Comarcal del Ripollés

Representants municipals del Patronat de I'Hospital

Josep Junca
Daniel Birba
Xavier Collboni

Esteve Pujol
Miquel Sala

Marc Navarro
Daniel Birba

Esteve Pujol
Marti Pujol
Josep Junca
Xavier Sala
Xavier Collboni
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Remodelacié del Geriatric.

El cost de les obres de remodelacid del Geriatric
Municipal estan finangades al 100%. L'obra que
puja a 1,8 milions d’euros compta amb una sub-
vencié de 982.800 euros provinent del Departa-
ment de Benestar i Familia, i la resta d’inversié es
financara amb els diners de la venda de I'edifici La
Parra mitjancant subhasta, per 905.000 euros.
Amb I'ampliacié de la residencia es crearan 12
habitacions més, totes individuals amb bany com-
plet, sampliaran les places de dia, es rehabilitaran
les cuines, s'adequara el menjador, i s'instal-lara un
nou ascensor.

Nova fabrica de galetes Birba.

Les obres de construccié de la nova fabrica de Ga-
letes Birba, situada a I'’entrada del poble al costat
de la C-38 a la Colonia Estabanell, avancen a bon
ritme. Es preveu que, aquesta nova fabrica enllesti-
da per I'estiu que ve, dinamitzi I'economia del mu-
nicipi ja que a banda de crear nous llocs de treball,
comptara amb unes grans i modernes instal-lacions
que permetran ser visitades.

fqpf

Punts d'internet als baixos de
'Ajuntament.

Aquest estiu es va inaugurar als baixos de
’Ajuntament un nou punt d’internet, que se suma
als ja existents del Pavello6 Llandrius, i la Biblio-
teca Municipal de Camprodon. Aquest nou espai
compta amb tres ordinadors, equipats amb pro-
gramari lliure, que s6n d’accés gratuit i oberts per
a tothom. L'horari d’aquest nou punt TIC és de
dimarts a dissabte de 10 a 14h i de 16 a 19h, i els
diumenges, de 10 a 14 hores. Amb aquesta nova
instal-lacié se soluciona la possibilitat de connectar-
se a Internet des d’un ordinador fix en horari de
mati, i les persones que disposin de portatils poden
a les zones WIFI de la plaga Espanya i del Pavell6
Llandrius.

El Parc de Bombers a concurs.

L'obra per a la construccié del nou parc de bom-
bers de Camprodones troba una mica més avanca-
da. Aquesta actuacié, que es realitzara en dues
fases i, que compta amb una inversid inicial d’uns
400.000 euros estara finangada integrament per la
Generalitat de Catalunya. Aquesta obra ha estat
adjudicada a I'empresa Teyco, S.I.

Aula de suport.

L'’Ajuntament de Camprodon s’ha fet carrec de
I'obra de construccié d’una nova aula a I'escola Dr.
Robert. La necessitat del centre i per tal de dispo-
sar d’'un espai per destinar-hi el material cedit pel
Departament d’Ensenyament per la ubicacié d’un
laboratori ha permes reestructurar I’escola i plante-
jar la necessitat de fer-la créixer edificant una part
de la zona dels porxos. Aquesta obra ha consistit
en el tancament i acondicionament d’un tros de
porxo per la creacié d'aquesta aula.

HOTEL#***
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Placa a Colonia Estabanell.

Ja estan adjudicades les obres d’'urbanitzacié de la
Colonia Estabanell per 328.420 euros a I'empresa
M .J. Gruas Constructora, S.A. Aquesta actua-
cié, financada en un 70% pel Pla Unic d’Obres

i Serveis de la Generalitat de Catalunya, i una
subvencié de 18.000 euros obtinguda a través

de la Direccié6 General d’Arquitectura i Paisatge,
preveu la creacio de serveis i vorals, la construccid
d'una plaga, la ubicacié d'una parada d’autobusos,
i el soterrament dels contenidors. La primera fase
d'aquesta obra ha de servir per substituir les actuals
barraques per garatges i estara enllestida en un
periode de sis mesos.

Recta final de la nova llar
d'infants.

La nova llar d’infants, situada al carrer Germans
Vila Riera, al costat del CEIP Doctor Robert,
estara llesta a finals d’any. Aquest servei, que havia
d’entrar en funcionament a principis de curs, s’ha
endarrerit el proper trimestre a causa del retard en
I'entrega de materials de construccio que ha patit
I'empresa adjudicataria de l'obra.

Restaurant
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Projecte Turistic de la Muralla.

La muntanya del Puig de les Reliquies, cada cop
més a prop de convertir-se en punt d’interés
turistic. La signatura d’un conveni per la cessio
de part dels jardins de can Wincke i d’'una part
important que confronta amb la Fia per part de
les propietats, possibilitara aquesta actuacié que ha
de convertir aquest espai natural i histdric en un
passeig public, on hi haura un jardi botanic. En
aquest sentit, per part de la Cooperativa de Fluid
Eléctric es va desmantellar la linia de M.T. i es va
procedir al seu soterrament per tal de comencar a
adequar la zona.

Avda. Mariner, 6
17864 Sant Pau de Seguries
Tel. 972 74 71 60

Esmorzars, menu diesfeiners, etc.
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Millora de la carretera C-38.

El Departament de Politica Territorial i Obres
Publiques ha iniciat les obres d’acondicionament
de la C-38 en el tram entre la sortida de Cam-
prodon i la interseccié d’accés a Beget. Els treballs
consisteixen en I'eixamplament de la carretera
actual i la rectificacié de revolts en un tram de 2,4
quilometres. L'actuacio es complementara amb la
millora de la senyalitzaci6 horitzontal i vertical i
de les barreres de seguretat. Actualment, la carre-
tera medeix entre 3,5 i 6m d’ample i, amb la nova
actuacio es preveu un eixamplament fins als 8m.
Les obres, amb un pressupost de 2 milions d’euros,
estaran llestes abans de I’estiu.

Millores al Passeig Maristany.

El projecte d’urbanitzacié del passeig Maristany es
troba en fase de licitacio del plec de clausules que
han de regir el concurs pablic per la realitzacio del
projecte.

Aquesta actuacio, que ha avancat per iniciati-

va conjunta dels veins i I’Ajuntament, preveu la
reforma de les voreres, soterrar els serveis, col-locar
jardineres, i pavimentar el ferm sense malmetre
I’entorn, mantenint la lidentitat del passeig i de
la forma més natural possible.

gfe CALEFACCIONS MOLAS .......

JST INSTAL-LADORS AUTORITZATS

d5318287 B
Rocabruna.

del castell de

Ja han finalitzat les obres de la segona fase de con-
solidacié de les parets del Castell de Rocabruna.
L'obra, que ha costat 60.000 euros ha estat fi-
nancada per la Diputacié de Girona. En I'actuacio
també hi ha participat un grup d’arqueolegs que
han posat especial atencié en descobriments d’uns
antics diposits d’aigua i un terra de I’habitatge.

WM ff

Cl Ignasi Casab0, 17, baixos -17867 CAMPRODON - Tel. 972 74 11 90

PIRINEUS GARBIAK. S.L.

crohe

TOT BANY
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La deixalleria Comarcal de Camprodon

La nova deixalleria, situada als afores de
Camprodon, a tocar de la carretera que porta
a Moll6 i Coll d’Ares, funciona a ple rendi-
ment des de la seva inauguraci6 ara fa vuit
mesos.

Aquesta aposta per la recollida selectiva de la
brossa i la classificacio de les deixalles s’esta
complementant amb la col-locacid de bateries
de contenidors soterrats a diversos punts del
municipi. A la primera fase s’han col-locat a
I'estacio d’autobusos, placa de la Fia, carrer
Bastiments, avinguda Maristany, i a la zona
del pla parcial de I’'antiga Creu Roja Cami
Dalt, per més endavant estendre’s a d’altres

L'agenda municipal

| els contenidors soterrats.

punts del municipi . Aquest projecte, que selectiva amb la classificacié de la brossa, millora la
amb el temps preveu soterrar tots els conteni- imatge del municipi i redueix I'impacte visual que
dors del municipi, a part de fomentar la recollida provocaven els antics contenidors.

Cotxe pel Servei de Vigilancia Municipal i per la

Brigada municipal.

El servei de vigilancia municipal

de I’Ajuntament de Camprodon

ha estrenat vehicle oficial. Amb la
finalitat de poder vetllar per totes les
zones del municipi i disposar d’un
vehicle adaptat a les caracteristiques
de I'entorn, tant climatologiques com
de terreny, I'’Ajuntament ha adqui-
rit un cotxe tot terreny prioritari

que permetra millorar la seguretat
de les zones disseminades, i oferir
una millor resposta per la resolucié
d’incidencies.

A banda d’aquest vehicle, la brigada
municipal, també ha estrenat cotxe.
Aquest vehicle 4x4 esta preparat per
acoblar-hi una pala per tal de treure
la neu dels carrers a I’hivern.

TOT EN SERVEI DE NETEJA!

i Def‘_[ge 52 I\/I A S A J I P DEAGTL;QS,?;\RAENUEM

»yl/ €

"CLOS S’escuren xemeneies, calderes de gas-oil. Es neteja el greix de tubs extractors de cuina (hosteleria). Es netegen
tendais i s’extermina la molsa o el verdet de terrats, escales i baranes de pedra. Neteja de garatges i locals

comercials. | ara també neteja de piscines.

Tel. 972 213 434 - Tel. mobil 608 936 227 Oficines. C/Montbo, 2 baixos - 17007 Domeny (Girona)
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Final de la pavimentacio dels
carrers de Beget.

Amb la pavimentacid, aquest estiu, del carrer de la
Font de Beget es posa punt i final a I’arranjament,
pavimentacid, i adequacid de la totalitat dels ca-
rrers d’aquest nucli.

Aquesta obra , inclosa dins del pla d’obres i ser-
veis, ha permes millorar els serveis d’aigua i clava-
gueram.

Pisos de proteccio oficial.

La cessidé d'uns terrenys per part de I'empresa
Promocions Travesas i un conveni de col-laboracio
amb la Fundacié Eduard Soler, de Ripoll, per-
metran la construccié de vivendes de proteccio
oficial. En total es preveu construir una quinzena
d’habitatges, la meitat dels quals seran de venda i
la resta de lloguer.

Aquests pisos estaran situats al carrer Pau Pujol,
entre la carretera de Sant Joan i el Parc de la Mare
de la Font.

L!

Enllumenat al desviament de la
carretera de Mollo.

Amb I'enllumenat del tram de la carretera C-38,
entre el Parc de la Mare de la Font i el Pont de
Freixenet, s'acaba la fase d’adequaciéo i millora
dels serveis d’aquest espai normalment utilitzat
per vianants. Amb finalitat d’integrar les entrades
de Camprodon i convertir-les en avingudes, s’ha
arranjatt aquesta zona que sumada a actuacions an-
teriors permet passejar vorejant el municipi como-
dament a peu. Aquesta obra ha estat financada pel
Departament d’obres Publiques de la Generalitat
de Catalunya i I'’Ajuntament.
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Actuacions al Cementiri Municipal.

Els Plans d’Ocupaci6 han facilitat 'augment de

la brigada municipal en dues persones i aix0 ha
permes destinar-los a realitzar els treballs de remo-
delacié i condicionament del cementiri municipal.
Aquesta no és la primera vegada que el consistori
camprodoni s'acull i aquests plans de treball, que
vénen subvencionats al 100% de sous i salaris, per
actuacions puntuals a la Vila.

L'obra de remodelacié del cementiri municipal ha
consistit en un repas general a les instal-lacions,
s’han arranjat el teulat, les canals, s’ha fet un pintat
de ninxols i nova numeracio, millora general dels
serveis, i s’ha creat una zona per dipositar les cen-
dres dels difunts amb la construccié de columbaris.
Aquesta actuacio complementa I'anterior adequacio

GIMNAS CLUB

CAMPRODON

Anna Soto

972 740 527 |
gccamprodon@hotmail.com

dels camins d’entrada d’aquesta zona en que es van
millorar els accessos, i es va construir una placga
després de la clausura de I'antic abocador i la ces-
sio dels terrenys per part de la Fundacié Germans
Vila Riera (actuacio finangada per I'’Agencia Cata-
lana de Residuus). Amb aquesta obra s’ha facilitat
la maniobrabilitat dels vehicles que s’adrecen al
cementiri.

Aquesta actuacio al cementiri municipal de Cam-
prodon, i ha estat possible gracies a diferents vies
de subvencio, els Departaments de Treball i Me-
diambient i Habitatge de la Generalitat de Cata-
lunya, la Diputacio de Girona, i 'Ajuntament de
Camprodon.

- Servei de sauna: (inclos a la quota mensual)
3 dies/setmana: Dimarts, Dijous i Dissabte

+ Servei de solarium: (vertical)
amb radio incorporada i moneder de fitxes

+ Sala de musculaci6 i Fitness
Disposem de bicicletes de Spinning

U
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El pas del temps

Els Ingles, una familia de clavetaires.

Encara al 1770 el poble francés de Sant
Lloreng de Cerdans tenia un parell de
rams industrials que feien que els

seus habitants, malgrat travessar una
época de pendries, visquessin amb certa
comoditat. Un era el del textil, I'altre el
del ferro.

D’aquest ultim disposava de quatre fargues de
noms ben explicatius: Farga de Dalt, Farga del
Mig, Farga d’Avall i I'Gltima de substantiu
menys precis geograficament, la Farga d’en
Bosch, que convertien el mineral exrret de Ba-
tera en barres de metall de molt bona qualitat.
Al mateix temps al poble hi havia un bon nom-
bre de families que, amb tallers més o menys
grans, es dedicaven a la fabricacio de claus.

Una d’aquestes families amb més tradicié dintre
del ram del ferro era la dels Inglés, malgrat que
el cognom Inglés era molt estés dintre de la po-
blaci6 i es trobava gent amb aquest nom en els
estaments laborals de rota classe. Franga, pero,
en aquells anys no passava per moments massa
dolgos quant a treball. Semblava com si l'aire
portés olors d’una proxima maltempsada.

Un cap familiar d’aquella nissaga de clavetaires,
decidi buscar, per als seus, nous horitzons més
benignes i acollidors dels que s‘auguraven a la
nacié francesa. A I'altre cant6 de la frontera,
concretament al poble de Camprodon, es dona-
ven tots els requisits per obrir-hi un taller per fa-
bricar claus. A més, igual que a Sant Lloreng de
Cerdans, tenia unes quantes fargues capaces de
proporcionar vergues de ferro de bona qualitat
per tirar endavant aquell negoci, mineral que en
aquells moments es transportava a Ripoll on es
convertia en armes de foc i puntes de ferro. Era

U?

una idea que calia posar en marxa. Si tot anava
bé, com creia, enviaria a buscar a la resta de la
familia. Aquest clavetaire es deia Lloreng Inglés.

S’ha de creure que la seva arribada a Camprodon
amb la idea de crear una nova industria, devia
interessar forca a les autoritats locals, perque
existeix als arxius municipals una carra de 1786
de I’Alcalde Major que ordena al batlle de Ripoll
que l'indiqui les quantitats de ferro que gasten a
la poblacié per la fabricacié d’armes i de claus i
de quines fargues procedeix. Es curids que en al-
gun document del moment referit al nou vingut
se li canvia el cognom pel d’Anglés .

Els inicis del nou negoci no devien anar ma-
lament perqué forga abans de la presa de la
Bastilla el 14 de juliol de 1789 i, per tant, del
principi de la Revolucié Francesa, els fills, en
Joan i en Josep, traslladaren tota la ferramenta
que tenien per practicar I'ofici, des del poble

del Vallespir a Camprodon. | junt amb les eines
també vingueren la resta de la familia, encapcala-
da per la mare, Mariana Puntxant.

Es de suposar que tant el pare com els fills te-
nien el grau d’oficials dintre d’aquella professio.
En aquell temps per poder exercir com a tal i
regentar una botiga del ram era imprescindible
estar en possessio del document que ho demos-
trés. Ja aleshores als emigrants se’ls exigia tenir
certs “papers”.

Ser un bon clavetarire no era una cosa facil,
s’havia de tenir uns dits agils i habils i, sobretot,
unes mans lleugeres que no s'entretinguessin a
fer ombres xineses a les parets. El temps era una
cosa molt important. Calia escalfar al blanc la
vergalina de ferro dintre de la fornal, que no fos
massa calenta i es fongués o massa freda i que
no es deixés motllurar i procurar que el manxai-
re, ’aprenent encarregat de proporcionar l'aire
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6 « SAIJNT-LAURENT-de CERDANS — La protnchade <l« Bac et St'Luurent

necessari al carbd, no anés massa a poc a poc ni
massa de pressa. Un cop tot a punt calia tallar
amb precisié el tros de ferro necessari
introduint-lo dintre el motlle i amb els minims
cops de martell donar-li la forma deguda.

Un bon oficial podia fer entre 15 i 20 claus
petits per minut. Naturalment, si eren grossos, la
guantitat canviava. Perqué de claus ni havia de
mil classes i maneres, des dels grossos estoperols
que eren necessaris per a la fabricacié de vaixells,
fins els que s’empraven per clavar bigues i cabi-
rons en les construccions de cases.

Hem de pensar que al principi als Inglés els
devia anar bé el negoci. Perd ,... sempre hi ha un
“perd” a la vida, en esclatar la revolucié francesa
a Paris el 1789, va provocar una marxa de gent
monarquics, nobles, rics, clericals o simplement
persones que no combregaven amb el taranna
dels Dantons i Robespierres del moment, féu
que Camprodon s'emplenés d’emigrants de totes
menes, que varen preocupar les autoritats locals
que, per acabar-ho d’arreglar, varen rebre ordres
del govern civil de Barcelona ordenant-los, que,

si I'afluéncia era massa grossa els tornessin a la
frontera.

| el pitjor encara va arribar més tard: el 7 de
mar¢ de 1793 la RepUblica Francesa va declarar
la guerra al regne espanyol. Des d’aquesta data
per a la familia Inglés i la seva petita indUstria
de fabricacié de claus, els mals esdeveniments

es precipitaren a una velocitat vertiginosa. El 17
d’abril les forces espanyoles envaeixen el Vallespir
i Sant Lloren¢ de Cerdans cau sense resistén-
cia, cosa que fa passar els seus habitants com

a traidors a Franca i a la seva Revolucid; els
primers dies d’octubre sén els francesos els que
pretenen prendre Camprodon; el 18 de febrer de
1794 mor el pare, el patrocinador de la idea de
venir a establir-se com a clavetaires a Campro-
don, i que tan bons resultats havia donat en els
primers temps; el 5 de juny, en un nou intent
francés d’ocupar la Vila, aconsegueixen el seu
objectiu...

Per fi, el 22 de juliol de 1795 es firma la pau a
Basilea, i els germans Inglés podran refer el seu
negoci. Finalment, podran fabricar i vendre claus

nj
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tal com el seu pare havia somiat. La bonanca
durara 13 anys en qué a més de guanyar unes
bones lliures, fonamenten de bell nou una nova
indUstria a la poblacié. Van aprofitar també
aquesta temporada de tranquil-litat per ensinis-
trar els fills en I'ofici i poder augmentar la pro-
duccio.

Es en aquesta época que el germa gran, en
Josep, passa a residir a la casa propietat de
I’Ajuntament al carrer de I'’Albareda (lsaac Albé-
niz) que condueix al rellotge de la Vila i sembla-
ria que, en contrapartida al fet de no haver de
pagar lloguer, fa de “nunci” pels carrers quan la
corporacio té alguna cosa a comunicar als veins.

El 1808 en envair Napoled Espanya, torna a
enterbolir-se I'’estada en territori peninsular dels
emigrants francesos que hi resideixen. A Cam -
prodon, aquesta circumstancia no afecta gaire,

perd si a la familia Inglés, que veuen com la ven-

da de claus disminueix terriblement, i que per

poder arrodonir el jornal han de buscar un altre
treball suplementari.

En el cens de la poblacié de 1836 els homes de
la familia Inglés, encara que continuen vivint al
carrer de I'’Albareda nimero 10, ja no figuren
com a clavetaires, simplement s6n qualificats
com a “jornalers”.

Les maquines automatiques de fer claus foren la
principal causa de la desaparicid d'aquella petita
inddstria que un dia uns emigrants francesos
van intentar establir al nostre poble. I cosa cu-
riosa, malgrat que la nissaga dels Inglés tingué
molta descendéncia, a les primeres decades del
segle XX el cognom ja no es troba entre la gent
de la Vila. La causa no foren unes maquines,
sino la falta de prole masculina.

Manel Pujol
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Un lloc especial: Escaladuix.

A principis dels anys 90 en Ventura em va ensen-
yar uns camins que hi havia a partir del Barrancot,
cami avall de Beget seguint la riera. A partir d’aqui
es pot tenir accés a la Gurata i a Meians, al Toll, al
Bestraca i, amb el GR-11 a les Feixanes i més enlla a
Hortmoier. Em va ensenyar que també es podia anar
a Hortmoier pel llit del riu que gairebé sempre era
sec; i en el cas de no poder-ho fer perqué hi baixava
aigua hi havia un cami que seguia el riu pel costat
esquerre i que passava per un punt on calia una
grimpada. El lloc slanomenava Escaladuix. Pel llit del
riu també hi havien dos llocs amb noms especials: el
Gorg del vedell i el Roc de la bontbeta.El primer és
un nom que ve de lluny, mentre que el segon és un
nom recent, que ha sortit sequrament dels cacadors.

Escaladuix va ser un nom i un lloc que m’'anava in-
trigant cada vegada més. Primer perqué era un nom
forca mitic, d’aquells que surten de tant en tant i

no saps per qué. Després perque era un lloc amb un
encant especial, enmig de I’engorjat de la riera de Be-
get, en un lloc on la riera desapareix. Aixi va ser com
vaig anar parant I'orella i obrint els ulls per esbrinar
I'encant d’Escaladuix. I a fe que ha valgut la pena.

Primer de tot, el que hem vist els que ara fa anys que
hi circulem, és que en el canal que es grimpa per se-
guir el cami hi ha uns graons esculpits en la mateixa
pedra vés a saber quan. Sén molt petits, pero de
prou ajuda per pujar o baixar el canal. D’aqui li ve el
nom, que segons en Coromines vol dir escala. L'altra
part del nom, ‘uix’ prové de ostium, ‘portella’ “car el
corriol quasi intransitable que el recorre puja per una
graonada roca”.

Veiem doncs que els graons provenen de segles enrere
i que el pas ja tenia la seva fama en la historia.

Aix0 no és gaire conegut. El que si que ho és son

les surgéncies d’aigua que hi ha al lloc: quan plou
forca, cosa que sol passar a la primavera i a la tardor,
el riu deixa de baixar sec i per unes escletxes i forats
comenca a sortir aigua; al lloc n’hi ha moltes, potser
una vintena. El seu cabal és més fort quant més gran
ha estat la quantitat d’aigua que ha plogut anterior-
ment.

Un ull és tan gran que a vegades ens ha estat impos-
sible creuar el rierol que hi surt sense descalgar-nos.
Aquest aspecte és el més conegut d’Escaladuix.
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Pero el fet més important d’Escaladuix no és ni el
seu toponim ni les surgencies. Es el fet de ser la part
més important, el claveguerd, d'un fenomen carstic
de gran importancia. Expliquem-ho. La zona que va
de Beget al Comanegra, Monars, Pic de les Bruixes,
Sant Marc fins baixar a la riera de Beget és plena de
cingles i d’'un material calcari ple de coves i esquer-
des. Es un espai sec perd on hi plou tant com a la
Vall de Camprodon. El territori es veu sec perqué
l'aigua s’escola per les escletxes de la muntanya. Tant
és aixi, que durant les darreres pluges, quan hi varem
passar, a la part alta de la muntanya I'aigua que
circulava pels torrents era considerable, mentre que
a mitja muntanya els torrents ja baixaven secs. Tot
el territori esra foradat constituint un auténtic ma-
gatzem d’aigua. D’aquest fenomen, se’n diu carstic,

i continua per tota I'Alta Garrotxa, passant per Sant
Aniol, el Bassegoda i acabant a la Mare de Déu del
Mont. El fenomen és més important quant més cin-
gles i gorges hi ha.

Es conegut que la riera de Beget desapareix just en
entrar a I’engorjat que fan les muntanyes del Coma-

L»

negra i el Bestraca, després de la Farga, on comenca
el congost. Es cert que continua apareixent més en-
davant, perdo amb menys aigua i torna a desapareéixer.
Se sap que aquesta aigua de tot el sistema de I'Alta
Garrotxa va a sortir a Banyoles, essent I'alimentacid
del llac. Aixi, I'aigua s'escola per les esclerxes, coves i
corredors subterranis, passa per sora Sadernes, Mon-
tagut, Sant Jaume de Llierca, Argelaguer, Besald, Se-
rinya, per finalment arribar a Banyoles, 27 km. més
lluny. Durant tot aix0, el riu subterrani ha passat
per sota els guixos de Besald, tan avall com més de
800 m. que és la fondaria d'un pou que va encarre-
gar l'ajuntament perd on no es va trobar aigua.

Banyoles té un terreny completament impermeable
compost per margues. Sota les margues hi ha una
capa de guix, sota la qual hi ha la continuacié del
terreny calcari que ve de la riera de Beget. L'aigua
pot dissoldre els guixos, perd no les margues. El fet
és que entre les margues hi ha barrejats uns filets de
guixos que varen flotar en el moment de la constitu-
ci0. Aquests filets, xurros, que travessen les margues
impermeables sén dissolts per I'aigua esdevenint



forats pels quals sura I'aigua. SOn les surgencies de
I'estany de Banyoles a 175 m. d’alcada sobre el nivell
del mar. Escaladuix esta a 410 m.

Quan plou molt i a Escaladuix surt I'aigua per sobre
el Ilit del riu i comenca a sortir-ne per les surgéncies,
a Banyoles no surt pas meés aigua pel llac, ja que el
forat és com un xiclé per on no n’hi surt més. Si el
llac es desborda és perqué hi entra aigua superficial
per les rieres que també I'alimenten, no per excés
d’aigua subterrania. El fet és que a Escaladuix el
nivell freatic, del magatzem d’aigua, puja. Quan aix0
passa, en un lloc anomenat Clot d’Espolla, a 210 m.,
40 m. per sobre del llac de Banyoles i no gaire lluny,
apareix un nou llac que desapareix un temps després
que les pluges de I'alta Garrotxa parin: és un llac in-
termitent. Es evident que el fenomen no és exclusiu
només d’'Escaladuix, perquée també hi intervé la riera
de Sant Aniol i la riera del Burrd sota la Mare de
Déu del Mont. El fet és que nosaltres observem que
quan Escaladuix brolla, el Clot d’Espolla brota i és
clar que el nivell de vasos comunicants que I'alimenta
no deu ser massa més avall d’Escaladuix. També hem
observat, i aix0 és collita nostra, que quan aix0 passa,
el nivell del riu a Escaladuix no esta quiet; es mou
uns 10 cm. Es pot explicar aquest fet perqué el siste-

Vall de Camprodop
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ma subterrani agafa aire i el deixa anar, engolint més
0 menys aigua, fent pujar i baixar el nivell del riu.

Per tot aixo, creiem que Escaladuix és el colador
major de tot el sistema carstic de Banyoles.

Seguint amb el fil de la curiositat, hem de citar el
cas dels triops que hi ha al Clot d’Espolla. El triop
és un cranc prehistoric que viu en aquest lloc. Com
que l'estany s’asseca sovint, a vegades durant anys,
els ous d’aquest animal resten eixarreits. Una vegada
torna a haver-hi aigua els ous tornen a viure, naixent
unes larves que acaben sent els triops. Al cap de dues
setmanes aquests ja tornen a fer ous, i al cap d’entre
20 i 40 dies moren. Els triops tenen una vida cal-
culada de 220 milions d’anys, mentre que els dino-
saures la tenen de 40; la terra és de 5.000 milions
1I’home a les nostres contrades hi és de fa 450.000
anys. Es clar que com que el diposit d'aigua subte-
rrania és immens, tarda sempre més de dues setma-
nes a assecar-se, permetent que el cicle de vida no

es trenqui mai. Es calcula que l'aigua tarda en anar
des d’Escaladuix fins a Banyoles uns 11 mesos, cosa
gue doéna idea de la grandaria del volum que hi ha
emmagatzemat. Al llac de Banyoles no hi ha triops
pel fet que hi ha peixos. De triops n’hi ha en moltes
llacunes d’arreu del mon.

Finalment apuntem que Escaladuix és del terme mu-
nicipal de Camprodon en direccié a Hortmoier. Just
després d’aquest raco s'entra al terme de Montagut.
No és encara el limit més a I'est de Camprodon. A
Oix, prop d’Escales hi ha el limit més a llevant. Un
dia ho explicarem.

L'any 2000 en Ventura va col-locar un cable que
ajudava a pujar pel canal d’Escaladuix. La primavera
de 2004, en Xavi Collboni, en Toni Surinach i jo
mateix hi hem col-locat 6 graons metal-lics.

Com que el cami cada cop esta millor senyalitzat i
més fressat pel pas de la gent, convidem tothom, que
no sigui de la vintena que ja hi passem, a descobrir-
ho a la tardor, hivern i primavera vinents. Si algu té
dubtes, segurament que qualsevol de la vintena que
hi anem us hi acompanyara.

Joan Vila Simé

ASSESSORIA VALLS i BALDRICH

FISCAL - COMPTABLE - SOCIETATS
LABORAL - MERCANTIL - GESTORIA

Tel. i Fax: 972 13 00 09
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Opinio

FEM XARXA!

Experiéncia amb els voluntaris
d'acompanyament extraescolar a
I'Escola Dr. Robert

Comissié

L'arribada d’'un nombre important d’alumnat nouvingut
a la nostra escola, especialment durant els darrers anys,
ha provocat alguns canvis en aspectes de la vida quoti-
diana de I'escola i ha suposat, sens dubte, un repte per
a tota la comunitat educativa, perd no ha originat cap
conflicte significatiu, ni ha entorpit I'assoliment dels
objectius que ens proposem a nivell de centre.

Pensem que part de I'exit d’aquest procés prové de la
reflexié que el claustre va fer molt abans de tenir alum-
nes estrangers matriculats a I’escola, fruit de la qual

és el nostre Pla d’Acollida, gestionat per la Comissio
d'Acollida on estem representats les families, el personal
de servei i els mestres.

Vam pensar sobretot en els criteris a seguir i vam esta-
blir la necessitat d’aplicar mesures que potenciessin la
bona acollida i la necessitat de compensacid social sense
fer distincions, ni en positiu ni en negatiu, dels nens i
nenes del pais amb els nouvinguts. Per poder portar-ho
a la practica de forma justa i coherent vam pensar que
haviem d’enfortir la coordinacié amb els serveis socials
i conjuntament anar creant una xarxa que ens permetés
entomar les necessitats que els nostres alumnes pogues-
sin presentar, també més enlla de I’horari escolar.

Es un tema ja molt estudiat i sobre el qual hi ha molta
literatura pedagogica, el fet que I'exit escolar d’un
alumne no prové solament de les seves capacitats i de la
motivacié primera que ringui per I'estudi. Un factor,
considerat deteminant per a molts autors, és el suport
familiar que rep aquest alumne al llarg de la seva vida
escolar, I'acompanyament que té a I’hora de fer els
deures i d’estudiar.

A partir d’aquestes tesis que compartiem totalment,
escola i serveis socials vam iniciar una campanya per
aconseguir voluntaris que poguessin fer aquest paper
d’acompanyants en els deures i I’estudi dels nens i ne-
nes que per diferents motius necessitessin agquesta ajuda
i vam convocar la primera reunid del Pla d’Acollida
ampliat. Vam convidar totes les entitats que ja esta-
ven fent tasques de suport social: Carites, Creu Roja,
Comissio de Solidaritat, Fundacié6 Germans Vila Riera
i Regidoria de Serveis Socials. Vam obtenir un total
suport en els criteris generals del nostre Pla i aixo ens
ha permés fer una tasca molt ben coordinada i en la
mateixa direccio, des de llavors fins ara.

Pel que fa als voluntaris, la primera impressié va ser un
Xic pessimista, en la mesura que la majoria dels assitents

us

Pla d'Acollida CEIP Dr. Robert

trobaven que era molt dificil aconseguir persones que
volguessin comprometre’s per a portar a terme aquesta
tasca. La Rosa Vicente, representant de Carites, que ja
havia col-laborat en d’altres ocasions en aquesta tasca,
es va tornar a oferir i vam quedar tots encarregats de
trobar d’altres persones. Una tasca que va ser dificil,
molta gent ens van dir que no, sobretot perqué feia
respecte afrontar aquest repte. Malgrat tot, els vents
van bufar favorables i poc a poc hem anat teixint una
xarxa de suport i acompanyament a I'estudi dels nos-
tres alumnes, que compta ja amb nou voluntaris més:
la Berta Bada, la Fina Serra, en Manel Pujol, la Maria
Dolors Casals, la Miquela Sala, la Montse Nogué, la
Ramona Junca, la Teresa Claravall i en Toni Surifiach.
La valoracié de la seva tasca és molt positiva, no sola-
ment pels aspectes més practics en que es mostren uns
resultats realment encoratjadors: els nens i nenes millo-
ren la seva autoestima en ser capacos de complir amb
els seus deures, milloren també el seu rendiment acadé-
mic, milloren molt, en els casos d’alumnes nouvinguts,
el seu nivell de competencia del catala i mostren una
més gran comprensio de la nostra cultura i manera de
fer, ... sind també pels valors de solidaritat, altruisme i
estima cap als altres que transmeten.
Aquests bons resultats ens fan ser encara més ambi-
ciosos i enguany I'escola ha presentat un projecte al
Departament d’Educacié en el que es demanen recursos
per a portar a la practica una aula d’estudi extraescolar
que permetra ampliar i complementar aquesta magnifi-
ca tasca que fan els voluntaris.
De cap manera la veiem com un aspecte excloent, ja
que el caliu huma dels voluntaris és insustituible. Pel
que fa al voluntariat, fins ara hem pogut donar cober-
tura a tots els nens i nenes que necessitaven més ajuda
perd en aquests moments la necessitat és més gran i
caldra que d’altres persones “de bona voluntat” entrin a
la xarxa.
Solament cal disposar d’algunes hores al llarg de la
setmana, per exemple dues, en horari a partir de dos
quarts de cinc en qué s'acaben les classes i permetre que
un nen o una nena en edat escolar vagi a casa vostra
per a fer els deures. No es tracta de fer classes particu-
lars sind d’acompanyar la feina que han de fer com si
fossiu la seva familia.
Pensem que la confeccié d’aquesta xarxa ens pertoca
a tots una mica perque el seu objectiu final és man-
tenir el bon nivell de cohesio social del nostre poble,
pels que vindran per0 se'ns dubte també pels que ja hi
vivim!

Comissié Pla d’Acollida

CEIP Dr. Robert



Els nous Camprodonins

Parlem amb..

La paraula "immigrant" va acompanyada moltes vegades d'una connotacié negativa i per tant no és
un adjectiu facil d'utilitzar. En general, I'utilitzem per parlar de les persones que no han nascut al
nostre pais, encara que etimologicament no sigui correcte. Quan parlem d'una persona "immigrant"
ens referim a algl que ha deixat la seva terra d'origen per arribar a un nou lloc i es troba en un procés
de moviment (tal com indica el mateix gerundi). Quan la persona esta establerta en una regié, en tot

cas hauriem de parlar de persona "immigrada".

La nostra Vall, com totes les regions del pais, ha viscut
i encara viu moviments migratoris, per tant no hau-
ria de ser ofensiu per ningd quan parlem del procés
d’immigracio andalusa 30 o 40 anys enrere, o del
procés actual de persones immigrades de Colombia,
Romania o Marroc.

El debat sobre la convivéncia entre cultures provoca
postures molt diverses i els estereotips, les males ex-
periencies i la por sovint es contraposen a I'esforg de
convivencia , comprensié o curiositat de coneixer altres
pensaments. Les barreres entre la tolerancia, el que esta
ben vist o és politicament correcte, xoca amb tants
altres discursos.

Al mateix temps creiem que pel fet de viure en un
mateix territori, ja podem parlar de “convivéncia”, en-
cara que no hi hagi cap tipus de comunicacio entre les
diferents cultures. Es evident que la convivéncia suposa
un interés mutu, tant per part de la societat d’acollida,
com també de les persones nouvingudes.

Per aquest motiu i per poder conéixer millor la si-
tuacié a la nostra Vall, hem cregut interessant poder
entrevistar algunes de les persones immigrades, aixi com
citar les actuacions del Pla Comarcal de Ciutadania i
Immigracio i citar algunes dades.

El Pla Comarcal de Ciutadania i Immigracio cen-

tra les seves actuacions en dues fases, una primera de
“d’Acollida” (alguns dels recursos o eines son el Servei
d’Assessorament Juridic i Administratiu, la Borsa de
Traductors, la Guia d’Acollida o els cursos i xerrades a
professionals); i una segona “d’integracié / acomoda-
ci6” (:amb actuacions com cursos de catala, el servei
de mediacio en el camp sanitari o el procés d’acollida i
coneixement de I'entorn a través de I'escola).

A continuacid exposarem algunes de les dades basades
en els padrons municipals del juny del 2007 i que el
Pla actualitza semestralment;

- El Ripollés és una de les comarques amb menys im-
migracié de Catalunya, (actualment és d’'un 7'5%). La
Vall de Camprodon significa el 18% de la taxa esmen-
tada, d’'una forma bastant equilibrada entre el que és
poblacié6 masculina i femenina.

- Els municipis de la Vall amb major immigracio son

Vilallonga amb un 11.9% en relacio al total de la seva
poblacié, Camprodon amb un 11.6%, o Llanars amb

un 10.1%..

- Les persones immigrades, per ordre de major a menor
nombre, son d’origen colombia, després romanés, ma-
rroqui, argenti i bolivia. Les persones d’altres nacionali-
tats tenen una representacié minoritaria a la Vall.

En cap cas en I'exposicié de les entrevistes volem jutjar,
ni pretenem fer generalitzacions, només volem exposar
uns testimonis de persones que aquesta darrera década
han arribat a la nostra Vall i hem cregut interessant
donar-los veu.

Hem parlat amb quatre nous camprodonins de proce-

dencies diferents perd amb un objectiu comu, millorar
la seva qualitat de vida. Han aterrat a Camprodon amb
la finalitat de llaurar un millor futur pels seus, i aquests
son els seus perfils:

Preguntes:

Qué t’ha portat a Camprodon?

CHUN YAN- El meu marit va venir a treballar aqui,
després d’haver-ho fet un temps a Barcelona.
ELISABETE- Vaig venir a viure amb una tieta proce-
dent d’Andorra on m’estava amb una altra tieta.
JUANA SONIA- Per la feina del meu home. Ell treba-
lla a la construccié i va venir a fer una obra a Campro-
don

MOHA- Jo treballava per un empresa a Barcelona i
vam venir a fer una casa aqui.
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Parlem amb..

Chun Yan Wang és una dona Xinesa de 36 anys, i de
professié administrativa, que enfa cinc i mig que sha
instal-lat a Camprodon, on la majorpart del temps va tre-
ballar de cambrera. Wang esta casada i és mare d un sol
fill. Actualment, fa de guia turistica a Barcelona i impar-
teix classes de xinés.

Quan va ser la primera vegada que vas sentir parlar
d’aquesta poblacié de la Vall de Camprodon?
CHUN YAN- Quan hi vaig arribar. Vaig estar dues ho-
res amb cotxe per arribar aqui i la primera impressié no
va ser bona. Ho vaig trobar Iluny i desértic. Al principi
no sortia de casa. Als pocs dies de ser aqui, el meu fill
es va posar malalt i va estar 15 dies ingressat a
Campdevanol. T'imagines el que ens va passar pel
cap?... voliem marxar rapidament cap a casa. No par-
lavem gota d’espanyol ni de catald i no enteniem res
del que ens deien, sort que tothom es va portar molt
bé amb nosaltres. Les infermeres, els metges, i la Ma
Angels Rigat i el seu marit, en Gaspar, van fer tot el
possible per ajudar-nos i entendre’ns entre nosaltres,
amb signes o dibuixos.

ELISABETE- Quan vam decidir que hi vindria a viure.
JUANA SONIA- Quan era a ’Argentina i el meu
home me’'n va parlar. Em va enviar fotografies i al cap
d’un any i mig vaig venir-hi amb els nens i m’hi vaig
quedar... i fins aral

MOHA- No n’havia sentit a parlar mai, va ser precisa-
ment per aix0 de la feina que vaig descobrir Campro
don.

Quin aspecte t’ha sorprés més de la nostra cultura?
CHUN YAN- El culinari i sobretot el pa, mengeu el pa
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Elisabete Ferreira Maia és d brigen portugués. Té 35
anys, esta casada, és mare de dues noies, i viu a la Colonia
Estabanell. V& venir amb una tieta a Camprodon, es va
enamorar, haformat unafamilia, i té unafeina estable.

molt dur. A casa continuem menjant molt d’arros.
ELISABETE- La vostra independéncia d'uns amb els
altres. Aqui tothom va a la seva i pocs es preocupen
dels altres.

JUANA SONIA- La llibertat que tenen les noies joves
que poden sortir soles de marxa, vestides com els sem-
bla, i sense horaris per tornar a casa. La moda també
m’ha sobtat molt. | la cuina, aqui els dolgos son molt
greixosos, perd m’agraden.

MOHA- Moltes coses perd si només vols que te’'n digui
un parell et diré que les dones i el menjar. Les dones
per la independéncia que tenen, la manera de vestir i
tot aixo... | el menjar sobretot per la carn. La trobo di-
ferent de gust i és dificil aqui dalt trobar una carnisseria
que mati seguint la tradici6 musulmana.

Que ha estat, per a tu, el més dificil a I’hora
d’adaptar-te?

CHUN YAN- L'idioma. Vam venir sense saber res
d’espanyol ni de catala. Vaig anar més d’'un any i mig
a casa la Ma Angels per aprendre espanyol i catala i ara
em defenso.

ELISABETE- Potser aixd, que m’he trobat molt sola, i
amb pocs amics.

JUANA SONIA- Penso que I'idioma, encara que el
catala, ara lI'entenc una mica.



Juana Sonia Silva és una mestressa de casa de 32

anys, que enfa cinc que viu a Camprodon procedent de

['Argentina. Esta casada i és mare de cincfills que cursen
diferents nivells d kstudis als centres escolars de Campro-

don.

MOHA- Lidioma. Parlo poc i malament I'espanyol,
perd espero que en menys d’un any sabré parlar en
catala.

Que és el que més enyores del teu pais?

CHUN YAN- Els amics, la roba, el menjar...
ELISABETE- Els amics, i el companyerisme que hi

ha entre les persones, que fa que tots siguem com una
gran familia tot i no ésser parents.

JUANA SONIA- La familia. Alla hi tinc una neboda
que encara no conec. Pateixo molt quan es posa malalt
un familiar i sé que no puc fer-hi res. Enyoro els dolgos
de llet, els “alfajores”, galetes i altres coses per menjar
que, tot i que poden aconseguir-se aqui, el gust no és el
mateix.

MOHA- Abans la familia, perd ara, hi ha molt poques
coses que enyoro del meu pais.

Parlem amb..

Moha Zahiri és un manobre marroqui de 36 anys, que
enfa dos que viu i treballa a Camprodon. Aquestjove,
que erafutbolista professional al seu pais (fent de porter)
ha vingut a provar sort i a millorar la qualitat de vida

de la sevafamilia perqué troba que, al seu pais, no hi ha
suficients recursos economics. Viu amb la seva dona i el
seufill d'un any. Aprincipis d any va enterrar unafilla de
5 anys al Marrocper causa d una malaltia respiratoria, a
aquesta nena només li quedava un mesper venir a viure
a Camprodon.

Queé és el que et motiva de viure aqui?

CHUN YAN- Conéixer gent, tenir feina i fer amics.
ELISABETE- Perqué ja m’'agrada i ara, amb el temps,
ja m’hi he adaptat bé.

JUANA SONIA- La tranquil-litat.

MOHA- El clima. Poder veure la neu. L'entorn, la
natura, m’agrada.

T’imagines el futur dels teus fills, vivint a Campro-
don?

CHUN YAN- M ’'agradaria molt, sobretot per la quali-
tat de vida que hi ha. A Camprodon es pot fer de tot:

Nf (T
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Parlem amb...
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esquiar, nedar, passejar... Veig que el meu fill és molt
feli¢ i per mi aixo ho és tot.

ELISABETE- No ho sé. Elan de ser elles les que escu-
[lin on volen viure.

JUANA SONIA- Si. M agradaria que es formessin
aqui i que llavors decidissin on es volen establir de-
finitivament. De totes maneres pel que deiem abans,
m’agradaria que es quedessin aqui.

MOHA- Si, m'agradaria molt, jo m’hi sento molt bé.

Si poguessis, que és el que canviaries de Campro-
don?

CHUN YAN- Res, cada dia m'agrada més.
ELISABETE- El temps. Eli fa massa fred.

JUANA SONIA- El civisme dels conductors, sobretot
quan passen pel carrer Valéncia tan de pressa. De la
resta res, és un lloc molt bonic.

MOE1A- Res, m'agrada tot com esta.

I com veus aquests altres aspectes:

Habitatge:

CHUN YAN- Ara estem de lloguer i en un futur si el
sou ens ho permet ens agradaria tenir un pis.
ELISABETE- Es una mica car perqué vivim en una
poblacié molt turistica.

JUANA SONIA- Dificil i els lloguers cars. Per una casa
on només treballa una persona sola és dificil. Viure a
Camprodon és car, pero la resta d’aspectes ho compen-
sen.

MOHA- Actualment visc de lloguer.

Sanitat:

CHUN YAN- Pel que t’he explicat abans, estic con-
tenta de la sanitat i del tracte rebut quan no tenia ni
nocions de I'idioma.

ELISABETE- Esta bé, encara que hi ha personal sanita-
ri que té un tracte personal una mica dur, un tant sec.
JUANA SONIA- Hem estat ben rebuts.

MOHA- Cap problema. La vostra sanitat em mereix
molt de respecte.

Educacid i formacio:

CHUN YAN- N'estic contenta, pel meu fill i per mi.
ELISABETE- Per les meves filles penso que esta prou
bé. Tot i que crec que fan massa sortides. En el meu
temps no se’'n feien tantes.

JUANA SONIA- En general estic molt contenta. Quan
vam arribar, els meus fills desconeixien el catala i a

1fc

I’escola es van preocupar de proporcionar-los reforg,
amb families voluntaries, després de classe. Els ha anat
molt bé, tots parlen catala i I'entenen.

MOHA- Ho desconec.

Oci i cultura:

CHUN YAN- Les vostres celebracions culturals i festes
son molt diferents a les nostres pero ens hi hem adaptat
bé i m'agraden molt. Sobretot: Setmana Santa, la Festa
Major, Carnaval i els Reis.

ELISABETE- Cada pais té unes tendéncies d’oci i cul-
tura diferents pero, tot i aix0, les d’aqui ja m’agraden.
JUANA SONIA- M ’agraden les vostres festes. La uni6
i la simpatia que us teniu per participar a les coses.

M ’encanta la Festa Major i Sant Joan, trobo que son
dues festes molt celebrades. També m’han agradat els
Reis d’Orient, que aqui qui més qui menys en té. Alla,
a I’Argentina, només en fan els que tenen més.
MOHA- Penso que es fan moltes coses, m’agrada molt,
hi ha sempre molt d’ambient i molta gresca.

Quines tres coses valores més de viure a Campro-
don? | quines et falten?

CHUN YAN- Valoro la felicitat del meu fill i del meu
home. Ara no enyoro res perqué no hi penso.
ELISABETE- Valoro la tranquil-litat, la seguretat, i

la poca delinqiiencia que hi ha. Em falta més caliu i
comunicacio amb la gent.

JUANA SONIA- Valoro la tranquil-litat, la qualitat de
vida, i la seguretat pels meus fills. Tenint salut n’afegiria
poques.

MOHA- El treball, les tradicions i festes, i la natura.
Trobo a faltar la meva germana, i la familia en general.

Creus que t’has adaptat bé?

CHUN YAN- Si, pel que et deia abans, tinc amigues,
feina, i tot va bé. Abans em passava el dia al telefon
parlant amb el meus, ara també ho faig pero no tan
sovint. A més, ara gracies a 'internet, la comunicacid
ha millorat millor.

ELISABETE- Si. Vaig marxar del meu pais per pro-
blemes familiars i de maltractaments. Una tia meva
se'm va endur a Andorra i ara ja fa 17 anys que visc a
Camprodon. Si tens en compte que tinc 35 anys puc
dir que he passat més de mitja vida aqui. 1si, m’he
adaptat bé.

JUANA SONIA- Ara si. Abans, al principi de ser aqui
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m’enyorava. Ara ja ens coneixem més tots i allo ja és
historia.

MOHA- Crec que si perqué séc molt felic. Vaig marxar
per millorar la qualitat de vida i el benestar de la meva
familia. Jo, alla, guanyava molts diners i tenia una

casa, amb una propietat amb bosc, pero el problema

és l'aigua i com que no n’hi ha tot el que guanyava ho
invertia a mantenir la propietat i era gairebé impossible.
Per aix0 vaig venir aqui, per treballar, guanyar diners, i
no patir per l'aigua.

Et sents de Camprodon?

CHUN YAN- A vegades si. Jo dic que séc una catalana
de Camprodon.

ELISABETE- Oi tant. S6¢c més d’aqui que d’un altre
lloc.

Vaig néixer a Franca, em vaig criar a Portugal, en un
poblet petit anomenat Cambedo de Raia que feia
frontera amb Galicia; vaig estar uns mesos a Andorra, i
I'any 89 vaig establir-me a Camprodon.

JUANA SONIA- Mentre visqui a Camprodon em
sentiré de Camprodon.

MOHA- Si, molt.

Si visitéssim el teu pais, qué ens faries fer o
veure?

CHUN YAN- Jo soc de Pequin i et recomanaria els
palaus dels Emperadors, la muralla o la celebraci6 de
I'any nou pel mes de febrer.

ELISABETE- Hi ha moltes coses perd tampoc les
conec massa, jo no hi vaig anar a fer turisme, jo hi vaig
viure una petita etapa de la meva vida. Pero em consta
que hi ha molts museus i espais d’interés per anar a
conéixer de Portugal.

JUANA SONIA- Vaig néixer a El Chaco i vaig viure a
Buenos Aires. Us faria anar a veure I’Obelisc, el zoo, la
placa Palermo, ballar uns quants tangos i degustar les
nostres carns i xurrascos a la brasa.

MOHA- Les platges, el paisatge, que encara que és una
mica sec, és molt bonic. Us ensenyaria els artesans de la
meva zona, els mercats i sobretot I'arquitectura.

I de Camprodon? Que ens recomanes?

CHUN YAN- El Pont Nou, el passeig Maristany i els
embotits.

ELISABETE- ElI monestir, I'Església de Santa Maria, el
Museu Isaac Albéniz...

JUANA SONIA- Us portaria a la zona de I'església de

r FINQUES CAMPRODON

l/ General manager

Parlem amb...
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Santa Maria, la placa, la mateixa església, el monestir;
us prepararia una bona caminada, i acabariem menjant
galetes amb embotits.

MOHA- Recomanaria perdre’s per les muntanyes.

I per acabar, un missatge en el teu idioma, o una
petita anécdota del teu pais.
CHUN YAN

“Estic molt contenta de viure aqui”.

ELISABETE- Quan era petita la mare sempre
m’explicava la mateixa anécdota. Fa uns 50 anys, al
meu poble es vivia forca del contraban de queviures, i
la mare també en feia. Sempre s’havia dit que hi havia
una ruta en que, a mitjanit, sempre se sentien gossos

i veus tot i estar deshabitada. Per culpa d’aix0, la gent
que feia contraban, havia de fer una volta per la mun-
tanya molt més gran. Jo no sé si és cert, o0 mentida, el
cas és que ningu anava per aquella ruta.

I pel que fa a I'expressio en portugués, una que no
necessita traduccio: Adeuschau!

JUANA SONIA- En plena capital d’Argentina, a
Buenos Aires, el tango és un tradicio. Tot i que fa uns
cinquanta anys de la mort de Carlos Gardel, la seva
historia és una tradicié que s'explica de pares a fills
per recordar-lo. D’aquesta manera crec que entre tots
conservem una mica de la nostra historia.

MOHA- No és una anécdota. T 'explicaré les cinc coses
que es consideren essencials a la meva religié de les
quals les quatre primeres sén de compliment obligatori
i la darrera és d’acord amb les possibilitats de cadascu.
Tenim cinc coses imprescindibles; la primera és creure
en Mahoma, la segona resar tres cops al dia (mati, tarda
i nit), la tercera ajudar al pobre, la quarta és complir
amb el ramada i la darrera, si és possible, anar, encara
gue només sigui una vegada, a la Meca.

“Camprodon és molt maco”
r> -r
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El raco del temps

Resum meteorologic hivern,
primavera | estiu 2007,

El periode analitzat —gener/setembre- ens
mostra un hivern forca suau pel que fa a
temperatures. Només han estat cinc els

dies que hem baixat per sota dels 5°C sota
zero a I’ltima setmana de gener, amb una
minima absoluta de 9°C graus sota zero el
dia 27. Per contra, el dia 19 del mateix mes
de gener el termometre es va enfilar fins als
20°C.

Quant als mesos de primavera i estiu po-
dem afirmar que han estat forca normals,
entenent per normal I'abséncia de valors
exagerats tant per sota com per sobre. La
jornada més calida va ser el 28 d’agost,
quan el termometre va marcar 33,4°C, un
valor ben normal per un mes de juliol o
agost. Només quatre dies, en tot I'estiu, les
temperatures maximes van igualar o superar
Ileugerament els 30°C.

Si, com hem dit abans, les temperatures
s’han comportat amb normalitat el que
portem d’any, no podem dir el mateix en
parlar de les precipitacions.

Aquest any 2007 passara a la historia per
haver estat I’hivern amb menys neu que jo
recordo. Em refereixo en el nostre ambit,

Fabrica de mobles

Marti Magret

12

entre 800 i 1000 m. Tan sols el dia 20 de
marg, practicament I’aItim dia d’hivern,

es va registrar una petita nevada que va
donar un gruix de només 3 cm. A la resta
de I’hivern, ni senyals. Cal dir que totes
aquestes dades es refereixen a les registrades
a I'observatori de Sant Pau. Es veritat que,
en pobles com Setcases o Molld, si que han
vist en més freqiiéncia i també amb més
quantitat aquest fenomen de la neu pero en
tots els casos de forma poc abundant.
També haurem de parlar de I'any 2007,
almenys fins al que hem passat, com un
any anormalment sec. Només el mes d’abril
la precipitacié va ser abundant, amb un
total de 212,9 litres. La resta dels mesos la
precipitacio va ser escassa i a hores d’ara,

al principi de novembre, només portem

un total acumulat de 517 litres, la meitat
del que es recull de promig al llarg de tot
I’any. Estem doncs davant d’una situacio
de sequera perllongada i preocupant. Seria
desitjable, doncs, una bona llevantada que
impregnés generosament la terra i fes aug-
mentar el cabal de les fonts i netegés d’una
vegada els nostres rius.

Ctra. Sant Joan, 21
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Fenomens meteorologics

La holra

Aquest fenomen tan frequent ara, a la
tardor, es genera com a conseqliéncia de la
condensacio del vapor d’aigua.

Segons les situacions meteorologiques es
formen diversos tipus de boira.

En situacions anticicloniques, se solen gene-
rar boires en valls i fondalades a causa del
refredament nocturn: son les anomenades
boires d’irradiaci6. A la primavera l'aigua
del mar esta molt freda i quan entra en con-
tacte amb una massa d’aire calid,

El raco del temps

en refredar-se condensen el vapor d’aigua
que conté. Aleshores es formen les boires
d’adveccié. També als cims de les mun-
tanyes es formen les anomenades boires
orografiques. Aquestes s'originen quan una
massa d’aire calid ascendeix pel pendent i
es va refredant progressivament fins a con-
densar-se. Finalment, les boires d’evaporacio
s'originen després d’'una precipitacié a causa
de I'evaporacié de l'aigua caiguda.

Joan Sola
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L'Akasvayu Girona enceta la pretemporada

a Camprodon

Coincidint amb la diada Nacional de Catalunya es va celebrar,

per tercer any consecutiu, el tradicional Trofeu Vall de

Camprodon. Amb aquest partit de pretemporada es van pre-
sentar els jugadors de I’Akasvayu, i alhora, els camprodonins
van tenir 'oportunitat de gaudir d’un espectacle esportiu d’alt
nivell. Al partit, que va enfrontar I’Akasvayu Girona amb el

Ricoh Manresa, hi van assistir unes 600 persones
i va acabar amb la victoria del Ricoh Manresa per
80 a 101. Durant I'acte es van presentar les noves
Cheerleaders de I’Akasvayu Girona, que tan bé
amenitzen els temps morts, i es van regalar pilotes
signades pels jugadors.

Akasvayu portes obertes

Durant la seva estada de pretemporada, els jugadors de
I’Akasvayu, van obrir les portes del pavellé Llandrius
en un entrenament per tal que els seus seguidors po-

guessin veure de ben a prop les estrelles d’aquest equip.

Molta gent de la Vall i altres pobles del voltant no es
van voler perdre aquest esdeveniment on els jugadors
després de fer I'entrenament van firmar autografs i es
van fotografiar amb els afeccionats a aquest esport.

Fira del dibuix i l'artesania

Una altra de les activitats que s’han dut a terme aquest
estiu ha sigut la tradicional Fira del Dibuix i I’Artesania.
Al llarg de tot el dia els artesans i els artistes van exposar
les seves obres a la placa de Santa Maria. Molta gent

va seguir aquest fira que any rere any compta amb més
participacio.

Sortides del Grup de muntanya
| activitats de I'Ski Club
Camprodon

Al llarg d’aquest estiu s’han fet moltes activitats i
sortides relacionades amb la muntanya. Algunes de les
excursions organitzades pel Grup de Muntanya de la
Vall de Camprodon van ser: la nocturna a Sant Anto-
ni, Pic de I'Infern, Travessa a Ndria, Balandrau i Serra
Gallinera.

Una altra entitat que també ha realitzat diverses activi-
tats a Camprodon ha estat I'Ski Club Camprodon, que
enguany, va organitzar la Crono escalada a Sant Antoni
els dies 11 i 12 d’agost i la Cursa popular que es va
realitzar el passat 22 d’agost i que va comptar amb una
alta participacio.
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XXVlle Concurs de plantes i flors
Vall de Camprodon

Aquests estiu es va dur a terme al monestir de Sant Pere
el Concurs de Plantes i Flors de la Vall de Camprodon.
Una quarantena de persones van participar a la mostra,

18 de les quals van ser premiades dins de les 6 categories

que es presentaven a concurs.

Aixi doncs, els guanyadors d’aquesta edicié i per cate-
gories son aquests:

Planta:

1- Carme Surinyach
2- Pilar Busquets
3- Francisca Poli

Conjunt:

1- Maria Xamproé
2- Teresa Juanola

3- Teresa Resplandis

Cactus:
Flor de camp: 1- Montserrat
1- Estrella Oliveda 2- Albert Guix

2- Dolors Sanes 3- Maria Bataller

3- Carme Pal
Infantil:
Centre: 1- Planas, Peravolski,
1- Sabina Ros Cubet i Pujol.
2- Pilar Vital 2- Casal d’estiu.

3- Lucrecia Zamudio

Concurs de pintura

Una altra de les activitats desenvolupades al llarg
d’aquest estiu ha sigut el ja tradicional Concurs de
pintura que com cada any, té una alta participacié per
part de pintors i afeccionats a aquest art.

Aquest any els participants han arribat d’arreu de Ca-
talunya amb mostres d’art contemporani o més classic.
Les pintures es van exhibir a la sala de la Cooperativa
de Camprodon (pis superior al Museu Isaac Albéniz).

Dilluns de la mainada

Amb el lema “Gaudeix dels dilluns de la mainada”,
cada estiu es realitza una programacié d’animacié
infantil que comenca amb una cercavila pels carrers
del poble, que finalment es va suspendre a causa de les
inclemeéncies del temps, una Diada Folk amb ball a la
placa de Santa Maria, una representacié a la placa del
Carme i un darrer espectacle teatral al Casal Campro-
doni. Aquest pack infantil d’animacié a I'estiu compta
amb molt bona acollida, tant pels nens com pels ma-
teixos pares, que fidelment repeteixen cada any.
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La Fundacio Isaac Albéniz de Camprodon estableix relacions culturals
amb el Cercle Liric Falstaff de Busseto a Parma, a través de la musica

En el decurs d’aquest 2007 els municipis de Busseto i
de Camprodon, han pogut establir lligams i participar
de la cultura i la mdsica a través de dos grans com-
positors, Isaac Albéniz i Giuseppe Verdi. Aquests dos
grans exponents de la musica classica, fills d’aquestes
dues petites viles, han propiciat, sense saber-ho, aquestes
relacions culturals.

A principis d’any, I'alcalde de Camprodon, Esteve Pujol,
i el vicepresident de la Fundacio Isaac Albéniz, Jordi
Berdala, van participar, com a jurat, en un concurs de
piano que en aquesta edicié va ser dedicat a la figura
d’Isaac Albéniz, i d’aquesta manera van poder veure el
que els italians estan fent per la lirica, la promocid de
la musica, i la figura de Verdi.

El passat mes de setembre, una representacié del Cercle
Liric Falstaff de Buseto va venir a Camprodon a fer en-
trega del premi Falstaff (que s'atorga a persones, entitats
0 municipis relacionats amb el mén de la musica) per la
promocié de la musica i de la figura de I'artista Albéniz
que es fa amb el Festival i el Curs de Musica a Cam-

prodon. A la tarda la pianista guanyadora del concurs
de Busseto va oferir un concert per a tots els camprodo-
nins al monestir de Sant Pere.

Amb aquesta darrera visita s’ha establert un marc de
relacions, entre ambdues entitats, que entre d’altres co-
ses permetra als alumnes més avantatjats del Curs lIsaac
Albéniz de Camprodon desplagar-se a Busseto per tal de
realitzar-hi una actuacio i d’aquesta manera promocio-
nar-se a nivell internacional.

VI Curs Internacional de Musica Isaac Albéniz 1 XXII Edicio del Festival

Una cinquantena d’alumnes de diverses nacionalitats
han participat en aquesta nova edici6 del Curs de M-
sica Isaac Albéniz rebent formacié especifica sobre una
d’ aquestes vuit matéries:

piano, violi, violoncel, cant, repertori per a cantants i
pianistes, pianista repertorista, i musica de cambra.
Aquest any a les beques per als millors alumnes, s'hi

>* FUSTERIA

suma la novetat d’un premi que ofereix la possibilitat,
als alumnes guardonats, de realitzar un concert en la
propera edicié del festival.

El Curs Internacional de Musica Isaac Albéniz va
comptar amb un professorat excel-lent: classes de piano
amb el professor Emili Brugalla; de violi amb Santiago
Juan; de violoncel amb Amparo Lacruz; de cant amb
Ana Luisa Chova; classes de repertori per a pianistes i
cantants amb el professor Rubén Fernandez Aguirre i
de pianista repertorista amb Alex Ramirez. A més, es
van realitzar un parell de conferéncies a carrec de Jorge
de Persia sobre “Modernisme i modernitat” i “Musica

i arts: Catalunya en I'espai europeu. Entorn a Albéniz,
Rusifiol i Picasso”.

Pei que fa al Festival de Musica Isaac Albéniz hi va
haver 11 concerts, repartits del 7 de juliol al 24 d’agost,
dos dels quals van ser els dels alumnes del Curs. En
aquesta edicié del Festival es va concedir la medalla
Isaac Albéniz, per la seva interpretacié de la Suite Iberia
Integral, a la pianista colombiana Blanca Uribe.

\

Barbonell. sl.

Carrer del Mur, 7 - Tel. i Fax 972 74 08 34 - 17867 CAMPRODON (Girona)

"%



Cop d'ull e Cop d'ull e Cop d'ull = Cop d'ull

Sopar d'entitats

Amb la finalitat de trobar-se, intercanviar opinions,

i passar una bona estona, s'ha realitzat la 3a Trobada
anual d’entitats camprodonines. L'acte va consistir en
un sopar amb els representants de les entitats i la pro-
posicié de diferents iniciatives que per dur-se a terme
necessiten I’empenta de les associacions locals. Algunes
d’aquestes iniciatives van ser la creacio de la borsa de
voluntaris i la implantacié d’un dia per les entitats

on cada una d’elles proposara per aquest dia diferents
activitats relacionades amb I'entitat. També es van se-
leccionar els candidats a participar al Joc Cultural de la
Comarca que enguany se celebrara a Setcases.

Marta Pedrerol, nova directora de
Salut

La camprodonina Marta Pedrerol,
que era directora assistencial de la
Fundaci6 Salut Emporda, va ser
nomenada aquest estiu nova directo-
ra dels Serveis Territorials de Salut a
Girona.

Marc Sola, campio de la Copa
del Mon d'Esqui de muntanya

La categoria Promeses es va decidir en I’GItima pro-

va italiana, disputada a Madonna di Campiglio, on
I'esquiador Marc Sola (Ski Club Camprodon), que
formava part de la seleccié espanyola de la FECME, va
quedar seté absolut i primer Promesa.

Els alumnes de la Ses Germans
Vila Riera, tenen els Ilibres de
text per 10 euros

El 75% dels alumnes de primer i tercer d’'ESO de la
SES Germans Vila Riera de Camprodon tenen els
llibres de text del curs per tan sols 10 euros. La direccio
del centre es va acollir, per segon any consecutiu, al
Projecte Cooperatiu per al Foment i la Reutilitzacié de
Llibres de Text i Material Didactic, que promou el De-
partament d’Ensenyament. Aquesta iniciativa, sumada
al mercat dels llibres usats que fomenta el centre per tal
de reutilitzar els llibres de text, han permes un estalvi
de 250 euros per familia, aproximadament, ons locals.
També es van seleccionar els candidats a participar al
Joc Cultural de la Comarca que enguany se celebrara a
Setcases.

Fira d'artesans,
ganivetaires 1 afins

A mitjans del passat mes d’octubre, Camprodon va re-
bre la Fira de Ganivetaires i afins que va comptar amb
una amplia participacio per part de ganivetaires d’arreu
d’Espanya que van voler posar la seva parada al Pavelld
vell. Aprofitant els tres dies de festa del Pilar el pavell6
es va omplir de visitants que no es van voler perdre
aquesta fira.
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Festa Major de Rocabruna, Font Rubi, Freixenet |

Colonia Estabanell i Cavallera

Els nostres veinats, a I'estiu i a la tardor celebren les
seves Festes Majors, o de temporada, amb refrescants
propostes. La primera va ser Rocabruna, amb una festa

on es van dur a terme diferents actes com la tradicional

missa i vermut, un concert a carrec de Maria Lafiitte,
les sardanes i el sopar de veins.

La Festa Major de Font Rubi es va celebrar amb multi-

ples actes tant per als nens: espectacle infantil i xoco-
latada, com per als grans: missa, sardanes, havaneres i
arrossada popular.

Després de Santa Maria, la Festa Major del veinat de
Freixenet. Activitats proposades pels mateixos veins,
com ara: tir al plat, gimcana de tractors, jocs tradicio-
nals, gran ball de Festa Major i rifa d’animals. No hi
va faltar un partit de solters contra casats, i un altre de
solteres contra casades, el campionat de truc, i els jocs
de cucanya.

Finalment, a I'octubre es tanca un any de festes amb Ila
Colonia Estabanell i Cavallera, i Rocabruna, que cele-
bren la seva Festa Major. Entre els actes de la Colonia

Pregaries en plena natura

S’han celebrat 8 anys des de la primera Pregaria en
plena natura. Les fonts escollides per celebrar aquest
esdeveniment van ser les fonts de Sant Patllari, Llan-
drius, Forcara i Mare de la Font.

Temporada gastronomica de la
trumfa 1 la carn de poltre

Novament i dins la marca gastronomica “les cuines de
la Vall de Camprodon” torna la Temporada gastrono-
mica de la trumfa. Nombrosos establiments hotelers i
restaurants de la Vall, una vintena en total, participen
en aquesta activitat que ja fa dos anys que se celebra.
Aquest any, a més, durant els mesos d’estiu també es
va celebrar a la Vall “la Temporada gastronomica de la
carn de poltre”. Aquesta mostra va ser present a Barce-
lona amb “Girona Viva ‘07” on la Vall de Camprodon
va exhibir els productes autoctons.

Excavacions, Obres i Venda d’arids

Josep Co/omet

)

destaquen la missa solemne, el ball de Festa Major, el
vermut popular i la plantada de gegants.

A Rocabruna hi va haver ball nocturn, missa solemne, i
paradetes de mel, herbes i ceramiques.

Trobada Gegantera

A mitjans de setembre, i com cada any, es van aple-
gar a la vila diferents colles geganteres de Catalunya.
Aquesta trobada va comencar de bon mati amb un
esmorzar per a totes les colles assistents. Tot seguit van
fer la tradicional cercavila pels carrers de Camprodon
que va finalitzar a la plaga de Santa Maria, on la colla
gegantera de Camprodon va fer entrega de regals a les
altres colles.

Aplec del Remei

Una de les activitats que apleguen més public son els
aplecs. Ja sigui per passar una jornada de germanor, ja
sigui per compartir, o senzillament per ballar sardanes

i gaudir de la natura. Al llarg de I'any en tenim tres:
Sant Valenti de Salarsa, Sant Antoni i el Remei. Aques-
ta darrera, celebrada el passat 14 d’octubre, va comptar
amb diferents activitats eclesiastiques i de lleure com la
celebracié de I'eucaristia, dinar popular, rosari i sarda-
nes.

Placa La Fia, 3

Tels. 972 74 05 00
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Tancament del Collegi de la
Colonia Estabanell

A mitjans d’any es va produir el tancament del col-legi
de la Colonia Estabanell. L'Gltim dia es van dur a ter-
me diferents activitats com una cercavila amb els cinc
ninots de les escoles de la Zer Vall del ter, un esmorzar
0 una festa de I'escuma.

L'escola de la Colonia Estabanell pertanyia a la Zer
Vall del Ter, que és una zona escolar que disposa d'un
projecte educatiu comu i, que té un molt bon equip de
mestres.

L'edifici del col-legi de la Coldnia Estabanell allotjara
un local social per tal que els habitants de la poblacio
hi puguin celebrar diverses activitats.

La Pubilla de Camprodon, Anna
Costeja, participa per Pubilla de
Catalunya

La camprodonina de 18 anys, Anna Costeja, es va pre-
sentar I'GItim cap de setmana d’octubre per I'eleccié de
Pubilla de Catalunya. EI concurs es va celebrar a Llanca
1la nostra representant va desfilar amb el vestit tipic

del nostre pais i se li van fer diferents preguntes sobre
Catalunya.

Valéncia, 2
17867 CAMPRODON
PROMOCIONS

El coronel Macia

A principis d’any s'estrenava la pel-licula “El coronel
Macia”, una pel-licula que va ser rodada a Camprodon

i on hi va participar gent de la nostra poblacid. Aquesta
estrena va servir com a un dels actes commemoratius
dels 125 anys d’historia de I’entitat camprodonina. Un
cop acabada la projeccié d’'aquesta pel-licula la jornada
va continuar amb un piscolabis i una sessi6 fotografica.

125 anys del Casal Camprodoni

Des del 2006 i fins al proper 2008, el Casal Campro-
doni celebra el seu 125¢é aniversari. Per celebrar-ho es
va demanar la col-laboraci6 de socis i particulars per tal
de proposar iniciatives per a dur a terme. Fins ara s'ha
anat commemorant aquesta efemeéride amb diferents
actes festius.

Xarxa de senders al Ripolles

L'empresa Itinerannia fara uns nous senders a la comar-
ca del Ripollés tal i com ja ho ha fet a les comarques
veines de la Garrotxa i I'’Alt Emporda. Aquests senders
seran interconnectats de manera que es podra comencar
una ruta als Pirineus, i acabar a la platja, passant per
la zona volcanica de la Garrotxa. Els nous senders que
se senyalitzaran s6n o volen ser nous productes turistics
per vendre a touroperadors i aixi, arribar a un grup de
turistes més ampli.

LLARS de CAMPRODON

IMMOBILIARIES

Tel. i Fax 972 7410 %4



Cop d'ull = Cop d'ull = Cop d'ull = Cop d'ull

Josep Coma, nou President de la  Valenti Fernandez, nou Mister
Mancomunitat de Girona
la Vall de Camprodon

El camprodoni Valenti Fernandez, de 24 anys, va ser
elegit el passat hivern com el nou Mister Girona. Amb

Josep Coma i Guitart, regidor d’Afers Socials i Cul- aquest titol de bellesa, es va presentar pel concurs de
turals de Moll6, és des del passat 27 de juliol el nou Mister Espanya, que es va celebrar a principis d’aquest
president de la Mancomunitat de la Vall de Campro- any a Marina d’Or. En la seva arribada a Camprodon,
don. La passada legislatura ocupava aquest carrec a la els seus amics li van preparar un sopar on es va poder
Mancomunitat de la Vall de Camprodon, Jaume Bus- veure un video amb les activitats que va fer en Valenti
quets Bartoli, regidor de I'ajuntament de Setcases. La a Marina d’Or, i les activitats que van fer els seus amics
Mancomunitat esta formada pels 6 alcaldes de la Vall i familiars des de Camprodon.

de Camprodon i un regidor de cada ajuntament.

Amadeu Rosell ha tret un disc
amb classics del folk

“Som-hi” és el nom del nou disc que Amadeu Rosell
ha tret a la venda, juntament amb dos canconers de
180 cancons de tota la vida. El disc, que és exclusiva-
ment de musica folk, conté classics d’aquest génere
cantats en catala. En aquest treball hi han col-laborat
sis musics més.

C/Valéncia, 11 C a n F r a n ga Telefons

17867 CAMPRODON Botiga: 972 13 00 01

(Girona) ARTICLES DE PELL Particular: 972 74 00 12



Presentacio del llibre
L'Apotecari de Camprodon.

Aquest estiu es va presentar el
llibre “L’apotecari de Campro-
don” escrit per Carlos Cuatre-
casas. El llibre fa referéncia al
famds farmaceéutic de Cam-
prodon que va ajudar tant als
habitants de la poblacid.

Taller Wifi

Amb la finalitat de donar a conéixer la zona WIFI de
Camprodon es va fer un taller per aprendre a usar In-
ternet sense cables i de manera facil, senzilla i gratuita.

PERRUQUERIA HOME-DONA
TRACTAMENTS CAPIL-LARS
MAQUILLATGES
MANICURES

Camping
3unga\ou&
Hostal
Restaurant

els

Avda. El Mariner, 34-36 « Tel. 972 74 70 00 - Fax 972 74 7109

Commemoracio del
Servel Postal des de Camprodon a
Prats de Mollo.

El passat estiu es va commemorar la commemoracio del
servei postal entre aquestes dues poblacions. Per cele-
brar-ho es va preparar una caminada de Camprodon a
Prats de Moll6 per I'antic pas que utilitzaven els treba-
lladors per fer arribar les seves cartes. Arribats a Prats
de Mollé van visitar I'exposicid “Les Mulets et la Poste
i, acte seguit, van fer un dinar de germanor.

7

Carrer Valéncia, 10
17867 CAMPRODON
Tel. 972 74 13 40

Roures

+ 17864 SANT PAU DE SEGURIES - Vall de Camprodon - G\rona
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Opinio

Festa comiat Escola de la Colonia

Aquest juny passat, sha tancat I'escola de la Colonia Estabanell. Ha estat un moment dur per als alumnes que hi han passat durant la seva
escolaritat, especialment les nenes dels Ultims cursos, que s'han estimat I'escola d'una manera especial, per la mestra, Montse Macias, que du-
rant els darrers sis anys ha bolcat les seves illusions en el projecte de I'escola rural, per tots els mestres que han participat d'aquest projecte,
per tots els habitants d'aquest lloc, que sovint participaven en les activitats que I'escola programava per tots ells, i per tothom en general.

Sempre sap greu tancar una escola, perd quan
I'escola en qiestié funciona i és un referent en
educacid, la cosa encara és pitjor. L'escola de la
Colonia pertanyia a la Zer Vall del Ter, que és
una zona escolar que disposa d’un bon projecte
educatiu comda, i que té un molt bon equip de
mestres per dur-lo a terme. Per altra part I'escola,
recordem que estava molt ben equipada, quant a
material de tot tipus, biblioteca, aparells, noves
tecnologies; només algunes dades per il-lustrar-
ho: cada alumna disposava d’'un ordinador totes
les hores lectives, ens comunicavem amb la resta
d’escoles de la Zer i de Catalunya a través de

la webcam, disposavem del nostre cané per a
fer les projeccions necessaries, els e-mails tant
anaven direccié a Finlandia, Romania i Franca,
companys de projecte Comenius, com per a

tot Catalunya. La col-laboracio dels pares en
aquesta escola ha estat vital, hi han participat
durament, tant en la preparacié de les funcions
teatrals, que més que teatre d’escola, semblava
teatre realment de professionals, com portant
xerrades de personatges importants , com en

qualsevol altre moment que se’ls demanava
col-laboracié. L'Ajuntament ha recolzat també
sempre la petita escola, tant en la seva participa-
cio en el Consell Escolar de Zer, com economi-
cament, com moralment. També cal dir que el
tipus d’ensenyament totalment individualitzat,
col-laboratiu i obert ha fet que cadascun dels
alumnes hagi sortit de la Primaria amb el maxim
de les seves capacitats desenvolupades i amb uns
nivells educatius altissims, pocs frequents en la
resta de Catalunya.

Amb tot aixd0 podem dir sense cap mena de
dubte que el nostre territori ha perdut una gran
escola.

El darrer dia de I'escola de la Colonia es van
organitzar un seguit d’activitats conjuntes:

e Cercavila amb els ninots de les cinc escoles de
la Zer Vall del Ter

» Esmorzar patrocinat per galetes Birba. Es va
oferir a tots els assistents una bosseta de galetes
aixi com una beguda.



* Es va llegir un comunicat de tancament de
I’escola les alumnes varen cantar cangons.

» Les alumnes de I'escola de la Colonia varen
obsequiar a tots els seus companys amb un re-
cordatori, imant de nevera amb la seva foto i la
de I'escola.

» Festa de I’escuma patrocinada per I'ajuntament
de Camprodon qué va comptar amb I'assisténcia
de I'lInspector Sr. Josep Comas i el representant
de 'Ajuntament Sr. Marc Navarro

Opinio

Al vespre: GRAN FUNCIO TEATRAL:

EL CORSARI DE LILLA DELS CONILLS de
Gabriel Janer Manila

* Amb I'assisténcia de tota la gent de la Colonia
les alumnes varen representar I’obra esmentada,
sota la direccié de dues mares, 'Annaila Cea i
la mestra, la Montse.

 Ball a carrec de les alumnes

» Acte de comiat en el que varen participar pa-
res, mestra i gent de la Colonia

 Pica-pica per a tothom ofert per I'escola i els
pares.
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Fl Catllari de Rocabruna: un moli?

El dia va néixer netissim i el cel, aquell cinc de I'agost passat, era d'un blau pur com és habitual en les nostres contrades. Eren les vuit del
mati i en Fontanelles, en Melcior i jo ens trobarem puntuals davant Can Torrens Vell, en el centre de Rocabruna. On anem avui? En Josep de les
Fontanelles diu que esta a la nostra disposici6 i que qualsevol racd de Rocabruna esta ple de records i d'anécdotes que el temps i el despobla-
ment de la Vall va oblidant. En la seva mirada blava i profunda es nota una certa tristor dificil d'escrutar. En Melcior proposa anar al Moli del
Catllari. Feia poques setmanes que en Fontanelles I'havia mostrat en una de les sortides que aquest dos amants de camins, cingleres i canyades

havien fet per Rocabruna.

Comencem el nostre recorregut amb pas alegre

i mentre contemplem algunes de les cases habi-
tades actualment, en Josep va recordant la vida i
alegria que hi havia en les cases dels seus records
infantils. Totes les llars estaven poblades de dues
i tres generacions que feien de Rocabruna un
lloc de treball, de vida, alegre i acollidor. Ara
només tenen vida en alguns moments de bany
i... algunes cases s’han convertit en pallisses o es-
tan en runes i d’altres tan sols conserven quatre
pedres per dir que abans també hi eren.

Hem deixat el trencall de la Masé i les Ferreres
a la nostra esquerra i el de Can Janot a la dreta

i passem pel costat de Can Simonet Baix, avui
convertida en apartaments. Can Simonet Alt o
Ca La Boira com un vei I'anomena, queda a la
nostra esquerra i no es veu des de la carretera.
Arribem a Ca la Sivina que esta en obres i al

seu costat hi ha les pedres tristes i solitaries del
que era Can Xacé. A la Casilla hi torna a haver
vida i a Can Tadeu l'alegria dels menuts omple
la Vall. Deixem el cami que condueix cap a les
runes del castell i prenem el cami de la Vila, on
les poques vaques que no sén a les muntanyes
ens miren amb aquella mirada avorrida i langui-
da, com dient “a on van aquests tres?”, i nosal-
tres saludem en Josep i la Paquita que ja fa hores
que treballen a I’hort i amb el bestiar. Alguns
gossos ens borden d’enveja perqué voldrien venir
amb nosaltres. On aneu? - pregunta la Paquita.
-al Catllari! Al moli del Catllari. No hi ha estat
mai. A Cal Fuster no hi ha ningl i a la seva
esquerra, queda solitari el cami que ens condueix
a I’Arneta. En Joan, infatigable treballador, ha
enllestit el bestiar i té la feina ja ben organitzada.
Fa molts anys que no ha estat en el Catllari.

Baixem fins la Riera de Rocabruna, d’aigies

[36

netes i generoses, que antigament era la forga
mitja de molts molins, com el d’en Sorolla, avui
restaurat i tancat. En Fontanelles ens explica
I'activitat diaria i constant d’aquest moli i com
en Joan el Moliner rreballava i ajudava tothom.
Abans la gent s'ajudava molt i encara que no

hi havia telefon ni carreteres ni bons camins,
quan algu passava per un mal moment, sempre
trobava ajuda i companyia. Davant del Moli d’en
Sorolla hi ha encara tres cases velles que avui
son tancades.

Agafem el G.R. 11, el vell cami pirinenc que va
d’Ondarribia al Cap de Creus, passant també per
Rocabruna i Beget i el sequim després de creuar
de nou la Riera de Rocabruna. Pugem pel sen-
der que ens allunya de la Riera perd només per
poc tros. Caminant per I'estret sender trobem un
altre corriol, quasi imperceptible per la majoria
de caminants que recorren diariament el GR 11
(perd no per en Josep i en Melcior) i que baixa
de nou fins un congost estret i solitari on la riera
de Rocabruna forma una mena d’essa, on les
aiglies baixen amb forca i alegria. Hem arribat a
les ruines del Catllari. En Josep ens diu que ell
sempre ha sentit que el Catllari era el moli de les
Gasoveres i que antigament totes les cases grans
solien tenir un moli per moldre el gra de la
propietat. Les Gasoveres va deixar de ser habita-
ble quan hi va haver una esllavissada i es va tenir
por que la propia casa baixés. Llavors, tot va
quedar abandonat.

Contemplant I'estructura del moli o del que en
queda actualment ens preguntem si aquestes pe-
dres tan ben treballades i col-locades en forma de
carreus perfectament rectangulars, i I'arcada tan
ben conservada en el mig de la gran sala és pro-
pia d’un moli o si és més adient d’una construc-



ci6 senyorial o fins i tot de caire religids. Quin
és I'origen real del Catllari? Si despullem la pa-
raula Catllari veiem que pot provenir de Catllar,
mot que venia a dir “senyor”. Podria doncs ser el
Catllari algun tipus d’edificacio relacionada amb
el senyor del Castell de Rocabruna?

Sigui un moli o no, ( possiblement durant molt
anys aquesta construccié s'ha utilitzat com a
moli després de I'abandonament del castell a
finals del segle XVII o principis del XVIII) el
tipus de construccié del Catllari sembla també
de tipus militar i no té les caracteristiques d’una
edificacié particular, tret que sigui senyorial. Si
mirem la seva situacid, relacionada amb la del
castell, ens adonem que I'edifici es troba situat
en un estret amagat en la zona sud del castell i
de dificil accés pel possible enemic provenint del
nord. Aguesta mena de torre de control del con-
gost era I'lnica porta o via d’accés al castell per
la banda sud i, a més, podria ser la porta de sor-
tida del castell en cas de fugida rapida. Convé
recordar que la porta del castell no estava situada
en la cara nord del mateix sind en una paret
amagada a la vista del visitant del nord. Per altra
banda la llegenda ens parla d’una comunicacio
entre el castell i la Riera de Rocabruna que servia
per abastar-lo d’aigua. La mateixa llegenda ens
diu que hi havia un conducte secret i amb una
entrada amagada per afavorir el pas clandesti dels
habitants del Castell.

La situacié estratégica del Catllari, el lloc tan
amagat on es troba i el tipus de construccié i es-
til que encara perdura, ens donen ales per pensar
que el Catllari t¢ un origen paral-lel al Castell de
Rocabruna, és a dir, que data també del segle XI,
i que possiblement ha tingut moltes funcions al
llarg dels segles, per acabar esdevenint un moli
depenent de Les Gasoveres, avui mig en runes

i situada també en la cara sud del castell, entre
aquest i el Catllari.

Opinio

Hem estat molta estona gaudint de la
tranquil-litat i pau que emanaven d’aquestes
pedres, de la remor de les aiglies de la Riera, i
hem tingut temps de parlar de molts temes. El
temps passava i els records s'anaven acumulant.

Els pensaments i les preguntes sense resposta
també, perd els bons moments passats en la
passejada i en la conversa ja formen part de les
nostres vides. Quina sort tenim de viure en una
Vall tan plena de vida, d’historia i de persones
amb passat i futur. Llastima que les pedres, mal-
grat que ens inspiren moltes coses, no ens parlin.

Josep de les Fontenelles
Joan Melcior

Gemma Masons

Fermi Bobi
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En aquest espai, mirarem d'apropar-vos les noves tecnologies informant-vos de les coses que es fan en aguest sentit al nostre municipi: els cur-
s0s, la posada en marxa de nous serveis, les recomanacions, i tot allo que pugui ser del vostre interés en aquest camp. Tanmateix us convidem
a participar d'aquest espai per fer-lo més gran amb les vostres recomanacions.

Podeu adrecar-nos les vostres propostes a informacié@camprodon.cat.

Per estrenar aquest espai, els amics de Televall ens expliquen qué és un telecentre i ens recomanen una pagina web.

Els Telecentres 1 les tecnologies de la
SRR ] 101107 Tol T D R oo 1 ool o O

Informacio i la Comunicacié (NTIC) semblen
fer-se imprescindibles en molts ambits de les
nostres vides: la feina, el lleure, la formacio... Es
parla des dels governs i entre els especialistes de
la necessitat d’evitar la fractura digital o de la
necessitat de l'alfabetitzacié digital. Perd qué vol
dir tot aix0?

Que sbn realment les NTIC i com ens poden
ajudar? Intentarem resoldre aquestes dues qles-
tions.

Podem dir que les NTIC sén aquelles noves
solucions tecnoldgiques que han revolucionat
les nostres formes de comunicar-nos i d’accedir
a la informacio. | si n’hi ha una que ha assolit
una importancia cabdal i de la qual tots hem
sentit a parlar, si no la usem cada dia, aquesta
és INTERNET. Pero també hi podem comptar
totes aquelles solucions tecnoldgiques que uti-

FREIXANET GESTIO, SL

ASSESSORAMENT | SERVEIS IMMOBILIARIS

Josep Busquets Sala

d’interactuar entre els espectadors i productors,
fent que tots siguem actors de la comunicacié
(per exemple la televisio digital, TDT).

Qué és un telecentre? Un telecentre és un espai
obert a tothom que té per objectiu facilitar
I'accés a les noves tecnologies. Les persones que
s’hi apropen hi poden trobar ordinadors amb
connexié a Internet, i també activitats de forma-
ci6 pensades per a diversos nivells (dels més ba-
sics als més avancats i professionals) i en diversos
formats (tallers de curta durada, cursos més llargs
0 bé un assessorament individual i personalitzat).
A Camprodon teniu el telecentre del pavell6
Llandrius, que us ofereix tot aixd apostant espe-
cialment pel programari lliure en catala.

Qué més hi podem trobar en un telecentre?
Tot aquell equipament necessari per poder acce-

NIF. B-17730607
Cl Valéencia, 43
17867 Camprodon
Tel. 972 74 02 52
Fax 972 74 08 86

E-mail: josepbusquets@ josepbusquets.e.telefonica.net

38


mailto:josepbusquets@josepbusquets.e.telefonica.net

dir al mon digital i de la informatica: impresso-
res, escaners, lectors de targetes de memoria... i
és clar, les persones.

Qui sén els usuaris dels telecentres? Totes
aquelles persones que volen utilitzar per a les se-
ves tasques quotidianes (feina, estudi i formacio,
lleure, informaci6...) les possibilitats d’Internet i
la informatica.

Que fan? Consulten el seu correu electronic, re-
dacten treballs per a I'’escola, fan cerques a Inter-
net (des d’una recepta de cuina a la compra d’'un

bitllet d'avid), escolten mdusica, miren videos...
0 bé estan senzillament familiaritzant-se amb la
informatica després de fer un curs.

Quins telecentres tenim? El telecentre Llandrius
situat al pavellé que li déna nom; també hem de
comptar amb la biblioteca que ofereix connexié
a Internet com un servei més, i el recent inau-
gurat PUNT TIC de la placa d’Espanya que
compta amb tres ordinadors, i que ben aviat es
dotaran d’ impressora, projector, i punts aptes
per a la videoconferéncia.

Cursos al telecentre Llandrius:

Durant aquest mes de novem-

bre s’han realitzat dos cursos
d’iniciacié a lI'ofimatica i dos
tallers. Encara queden tres tallers i
nous cursos,

Els dimarts | dijous a

Telecentre Llandrius.

Ctra.de Mol 10, s/n
Tel. 629 210872

Informa-te’'n a la nostra web:
www.camprodon.cat o vine al
pavellé Llandrius.

11 i 13desembre Crea elteu fflog
ISiUgenerMéstcaenMPJ
29131 gener Feteiegs | «<MeeMeft

CAMPRODON

pavellofficamprodon.cat

COMUNKA't CORREU ELECTRONIC IXAT
Escriu lerrvta correus electronics, fes servtr la
missatgeria Instantanla, comunicat per internet
WVflibOjArptra roitift™. motors« T2anp:

RETOCA LESTEVES FOTOS

Retoca les teves fotos digitals Icrea lesteves
propies imatges Icartells
NSVaiovivvgjf:n teessorlun nhftl.'d*A-sutyfP C am gat

NAVEGANT | CERCANT PERINTERNET

Busques i no trobes? Cerca per internet alio que
vols: feina, viatges compres..
~AVhi Dds/cipcra rortrvo, mgton d t 12anys)

16 i 18 octubre CotrtH
6 i 8 novembre Hetera fetes dbgttals
20§22 novembre Harepa | terca perieteraet

CREAELTEU BLOG

Siguestu el protagonista dinternet, escriu el teu
propiblog Icomparteix lesteves Inquletuts.
MVaibb*t(pcro rortiwn mators dt 12anys;

CONVERTEIX LATEVA MUSICA A MP3

Coneix els formats del s6 digital | la seva
ocmpresslo. passa a MP3elsteus CD&
MVHiavnrtfot {ntctssarlun nVsltausuarl."Crangod

PENJA LESTEVES FOTOS IVIDEOS A INTERNET

VTdeobkgs fotologs lataesaventures digtals ens
permeten avul dia ser protag:«ilstes audiovisuals
de laxanta.

»AVaTavan fjfin teesser: un ntosl.Jx/suarfF C cvoifaQ

4 hores (2 aessieesde 2 here*)
Horaripertotselslloc*italem
de TOa 21 horas

S« partalar

can JOAN 1C

HOSTAL Mobil: 689 500 302

RESTAURANT

BAR 17867 BEGET (Girona)
ELECTRICITAT

Placa Dr. Robert, 10
Tel. (972) 74 02 67

17867 CAMPRODON

COLLBONI

ELECTRODOMESTICS ry

W hkrpool

50 ANYS AL VOSTRE SERVEI ! —
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La pagina web recomanada

http://www.soltcatala.org/

Inici | Qui som | Projectes| Forums | Escriu-nos | Botiga | GNU/Linux | Macl Traductor | Corrector |Llistes Enllagos iAjuda

Softcatala.f.Associacio sense anim de lucre que fomenta I'Gs del catala a les noves tecnologies. || Lloc web que
recopila els projectes de Softcatala i tot el programari existent en catala.

Hem escollit aquesta primera recomanacié per-
qué és un gran lloc web, que conté un directo-
ri on es troben classificats i es poden descarre-
gar més de 150 programes traduits al catala,
noticies i articles d’opini6o i forums de suport
on els usuaris poden interactuar entre ells per
a resoldre els seus dubtes. Actualment té més

La teva pagina:;

Q Ams - Q -

Directicn |£D

de 10.000 visites diaries i 35.000 subscriptors
i s’ha convertit en un punt de trobada per als
usuaris interessats en el catala a les noves tec-
nologies.

Softcatala és una associacidé sense anim de
lucre, I'objectiu basic de la qual és fomentar
I’0s del catala a la informatica, Internet i les
noves tecnologies; l'associacio esta formada per
estudiants, professionals i usuaris que abasten
diversos camps: enginyers informatics, filolegs,
dissenyadors i traductors, tots fan aquesta feina
d’'una manera desinteressada.

Van comencar la seva activitat fa 10 anys,
I’estiu del 1997, amb la traduccio al catala

del conegut navegador de la casa Netscape, el
Communicator 4.04; els seus projectes ac-
tualment en marxa comprenen la traducci6é de
programes i cercadors tan populars i coneguts
com: el navegador Mozilla Firefox, els pro-
grames d’ofimatica d’OpenOffice, el cercador
Google, el programa d’imatge digital Gimp o
distribucions completes de GNU/Linux com
Fedora.

3 Home Camprodon - Microsoft Intemet Explorer
Achvo Eddin Ver Fawites Heramietas Atcda 9

s A D Bsqek

Favorios A EL

itagx V3 Ir \odos

S’esta treballant per tal de disposar, el
proper trimestre, d’'una pagina web al
maxim de funcional i en la qual tots
hi pugem participar, o bé realitzar
consultes o gestions on line.
Actualment a la web de l'ajuntament:
www.camprodon.cat hi podeu con-

v/

V Bear- t? Eg* [EF " Googlc Gi'<canpradncet viIr.o £5 (f > O Codfigradtn’

| Mepmvieb | Contacte | Flard murtcipi

sultar els cursos de formacié que
s’ofereixen al municipi, 'agenda
d’actes i veure els mapes. També hi
ha disponible el servei, a través de
I’e-tram, que permet realitzar gestions
on line: demanar hora, enviar instan-
cies, sol-licitar recollida de materials a
domicili, etc... Passejat per la web i

L'Ajuntament a un clie!
Noticies Agenda
* WIA | INTERNET 18/11/2007
Comexiégratuitadintemet alaF. Esparya, Bitlioteca. ‘SORTIDES DEL GR IPDE MUNTANYA VALL DE
Mricipel, Pavello Uerctiusi al punt TIC ceisbeivos de CAVPRODON
IAutanert.
* CURSOS DINFORMATICA VOLS SER MONITOR DE
CQURSCS INFORVATICA LLEURE ?
-Q 6l 5 D L/AJUNTAVENT DE CAVPRODON
Preu 25€ VOLORGANITZARUNCLRS
- Cursravegai cercaper intemet dies 201228k roverrbre. De INTENSIUDE MONITORDE
azh LLELRE, DACCRDAVBEL
Loz Pali6 Lk NOVERE DE LESFERSNSS
THI ARNES?

<

m < O Satkladeent. (3t

diga’ns que t'agradaria que hi hagués. La pro-
posta més interessant tindra premi!
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Envia la teva proposta a:
informacio@ camprodon.cat
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B lector escriu
ctor escriu »C ty

En aquest apartat hi publicarem les vostres cartes o articles d'opinid. Per fer-nos-les arribar teniu diferents vies: per correu convencional, per
fax, per mail, o bé particularment. Els escrits no poden sobrepassar el foli, hi ha de constar el nom i teléfon de l'autor, i es poden acompanyar
de fotografies.

Podeu trametre els vostres escrits per carta a: Ajuntament de Camprodon, revista "El CampRod6" plaga Espanya n°1,17867 de Camprodon
(Girona). Per Fax al: 972.130.324. fent-hi constar la referéncia "Pel CampRod6". Per correu electronic a l'adreca: informacio@camprodon.cat.
0 bé entregant un sobre a la recepcié de I'Ajuntament, indicant que és per a la revista.

mmmmmmmmmmmm'mmmmm ELTUULLEEEEERRER e HO e e e e e e e e e e e e .
| CAMPRODON, EL MILLOR RACO DEL MON — LES COSES AL SEU LLOC |

= Abans d’arribar al mén

i Ja em passejaven per Camprodon.
E Després de néixer, alla vaig anar
= | vaig aprendre a caminar.

| Lonze de setembre, diada nacional de |
| Catalunya, no és cap festa. Es un dia |
= de record i homenatge als defensors
| de la ciutat de Barcelona el 1714,

| Ara gairebé tot el temps lliure

= A Camprodon vaig a estiuejar,

| Alla tenim una altra manera de viure:
= Nedar, jugar i passejar.

La nostra bandera, una de les més
antigues d’Europa la formen quatre
barres vermelles sobre fons daurat.

| Res més. L'afegit d’un estel és impropi |

| Lhivern i la neu arriben plegats,

d . i no té cap sentit.
E Guants i bufandes, nassos glagats, I P I
i Els mes esportistes van a esquiar | | Lloreng Birba i Perramon. =
= Per0 la guerra de boles no pot faltar.
i Res del menjar encara no us he dit
= Galetes, coques i el millor embotit.
= Per a mi Camprodon, és el millor racdé del mén.

David Terns Freixes. = e =
SrilHIMIMITIMMMIEIMEIMEIIMMMIMMM MMM IMIMEEEEEEM MM MMM MMMMIMMIM LT f =t 1111111111121111111111221211112211112221111111111121111121211212111121111111111211111=

"laCalxa"”

CAIXA D'ESTALVIS | PENSIONS
DE BARCELONA

FISCAL
Cristina Ventura i Carpintero LABORAL"
Economista MERCANTIL
C. Ventura COMPTABILITAT
COﬂSU|tOI‘S, SL cCarrer Freixenet, 6, baixos - Teléfon 972 13 03 08 - 17867 CAMPRODON (Girona)
EL EO EN BAR - RESTAURANT * CUINA CASOLANA
C/ Josep Dunach «En Felica», 9
Telefons: 972 74 12 30 |15 |
i85 0eget 231 Habitacions amb bany, TV i calefaccié
(Girona)
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El lector escriu
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Carmeta:

Ara que ja sabem que estas feli¢ i sense limi-
tacions, ara que ja sabem que ens pots sentir i
ens escoltes, et volem dir unes quantes coses.

la teva familia que tant estimaves... Que dir-li a
la teva Isabel, i I'Anita i en Bernat sin6 gra-
cies per haver-nos deixat seguir gaudint de tu

wn
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E Etvolem dir el molt important que la teva vida  quan ja et vas retirar a descansar per h. Només

| ha estat per nosaltres. Tu ens has acompanyat vas fer-ho quan vas acabar la teva tasca entre

E sempre, quan vam ser capacos d’escoltar les nosaltres, acompanyant als nostres pares en el

| primeres paraules, i sentir els primers olors ja seu traspas amb tot el seu cor. Vas voler tor-

= eres al nostre costat. Somrient i petita, alegre i nar a les teves arrels per continuar fent el bé

E viva, cantant, estimant-nos, pregant, en mig del a la Residencia- hospital del Camprodo6 de les

| treball, salvant-nos de més d’un castig, educant-  teves entranyes, dels teus somnis de poeta... Vas

E nos quan calia.... La nostra infantesa, sense tu, retornar per ja no marxar mai més de les teves

| hagués estat molt diferent. Gracies Carmeta. muntanyes i la seva gent. Aqui estaras bé, Car-
meta, Sant Antoni i tots els teus sants siguin

E Coneixies a tota la nostra familia, tots els Sedo amb tu que has sigut la seva gran amiga...

= o0 Conde eren part de la casa, part teva, i un a

E un els saludaves amb aquell somriure tan teu, I no et volem dir adéu perquée sabem que no

| tan alegre, sabies les seves vides, sabies tantes ens deixaras, que t'alegraras amb les nostres

= histories! De la guerra i de la pau, de les mun- alegries i ploraras amb les pobres tristeses, que

E ranyes i el mar. A mi em semblava que sabies ens ajudaras juntament amb Sant Antoni a

= totes les histories del mén i, per aixo, havies trobar les coses perdudes, que ens renyaras una

E d’escriure i recitar, i dibuixar i explicar... El teu mica si fem una malifeta... Ara que ja gaudeixes

| interior era un jardi meravellds, sempre florit, del tot de I'amor de Déu que tan bé vas escam-

= sempre ben regat amb aquell amor que senties, par per tot el teu voltant, continua cuidant-nos

| que et feia forta i valenta pero també, molt ten-  Carmeta, continua mostrant-nos el cami junt

| dra. Tenir-te amb nosaltres, Carmeta, ha sigut amb tots els nostres que ja son amb tu. Nosal-

E un regal del cel i, és just que ara ens mostrem tres, des del nostre record continuarem dient :

| agraits. Gracies, Carmeta. Gracies, Carmeta.

| Laltre dia, parlant amb la Isabel, em deia que

= gairebé havies estat més amb nosaltres que amb Gloria Sedoé.
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Restaurant

C/ Catalunya, 13
17867 CAMPRODON

Cafe-Bar

LA MURALLA

Tel. 972 74 09 00
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Jocs

Sudoku

5 1 2 3
La soluci6 la trobareu al pro-
8 4 6 9 per nimero de la revista
7
6 8 4 7
9 4 2
1
3 4 5
6 1
4 8 5
6
joieria , rellotgeria i objectes
de regal.
C/Monestir n°21Camprodon.(Girona).
E-mail:joieria_lavall@ hotmail.com

Joles de vidre

N

cAUNES) FESTINA LOTUS
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(La solucio la trobareu al proper nimero de la revista).
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Sopa de lletres

Carrers de Camprodon amb nom de personatges il-lustres. N'HI HA 10.
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Centre de Fisioterapia

Hores convingudes

C. Monestir, 21 Baixos
Camprodon (Girona)
Tel.i fax:972 13 06 68
fisiolavall@hotmail.com
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Concurs

Concurs = Camprodon ® Concurs ® Camprodon ® Concurs 0

La teva fotografia tindra un obsequi

Envia'ns la fotografia que m’és t'agradi amb el titol que vulguis i si és publicada rebras un obsequi.
Les trameses poden fer-se per mail: informacié@ camprodon.cat, correu convencional: el Camp

Rodo, placa Espanya 1, 17867 Camprodon, o personalment a ’Ajuntament.
Les primeres son del nostre fotograf particular, en Boi:

T’agradaria formar part de la nostra BOSSA
DE VOLUNTARIS?
VOLUNTARIS X CAMPRODON

Fes-te VOLUNTARI.
Col-labora en les activitats proposades per
les Entitats.

Ajudem-nos, la Uniofa la Forca!

Apunta-Fhi: 972 740 372 - o Nuria)

45)



Campus Rotundus

Afers exteriors particulars

A casa, la primera que va marxar per estudiar a fora
va ser la tia Elvira. Estudiava a Barcelona i hi va fer
carrera de bibliotecaria. L'Elvira és la germana del meu
pare i la primera representant de la nostra familia fora
del terme municipal i emocional de Camprodon.

A la seva epoca, en plena dictadura, no era gens facil
gue una noia de poble anés a la capital a estudiar.
No tothom s’ho podia permetre. La percepcid de les
distancies era més llarga que no pas avui i, per no
haver-hi, no hi havia ni autocar directe a Barcelona
i, en canvi, molts revolts a les carreteres.

La nostra generacié ja ha estat diferent. La meva
germana va estudiar a Vic i jo vaig agafar el primer
autocar per marxar del poble entre setmana quan
només tenia 10 anys. M ’he passat la infantesa i la
joventut tornant el divendres amb l'autocar de les
8 del vespre. A I'escola em deien que no era d’alla,
era evident: hi era en regim d’internat setmanal
juntament amb una cinquantena de forasters més; i
la colla d’aqui, quan volien ser cruels, em deien que
tampoc era dels seus, perqué desconeixia els lligams
que s’havien anat travant entre setmana.

El primer simptoma d’intima maduresa va ser en
adonar-me que ningl no tenia dret a dir-me d’on era.
Jo havia decidit ser de Camprodon i, amb aquest gest,
em vaig fer gran. Des d’aleshores, sigui on sigui, faci el
que faci, estigui amb qui estigui, séc de Camprodon.
I aixdo em diferencia de la resra. Tothom amb qui em
relaciono sap que séc d’aquest poble: “Un petit village
a coté de la frontiere”, dic als amos de I'empresa
francesa per a la qual treballo. “A small village next
to the French border”, explico quan em demanen on
és aquell petit poble del qual sempre parlo i que fa les
millors galetes del mon, que té forma d’i grega i dos
rius d’aigles rransparenrs que just es barregen al bell
mig de la poblacié. Reconec que a orelles forasteres
puc arribar a fer-me pesat.

Aires d'Hivern

Freeride - Freestyle

Des d’aleshores m’he autoatorgat, i perdoneu-me
I'atreviment i la gosadia, un carrec vitalici -sense
sou, evidentment—en el Ministeri d’Afers Estrangers
del poble de Camprodon. Un carrec que no té res
a veure amb el govern que hi hagi. Tant si son els
meus com si sOn els altres exerceixo de camprodoni
a l'estranger. | I'estranger comenca a les Rocasses.
Un carrec diplomatic que no arriba a ambaixador
-déu me’'n guardi- perd que equivaldria a una mena
d’Agregat Cultural.

I exerceixo el carrec amb vocacié i interés. | sempre
que puc canto les excel-léencies del poble, del clima,
de les aigues, de la gent... Amb el temps, m’he adonat
que, com jo, molta de la gent de la meva generacio
que va marxar per estudiar i que s’ha escampat
pel mén, té la mateixa actitud. Probablement no
haurem aportat gaire riquesa directa als comerciants
del poble. Estem convencuts (almenys jo estic
convengut) que als hotels no hi ha més gent perque
anem pregonant als coneguts que pugin a passar uns
dies; ni que les botigues i els restaurants venguin més
per la propaganda boca-orella que puguem generar.
Evidentment que no. Pero estem orgullosos de dir
que som d'aqui i ens n'omplim la boca.

Una ultima cosa, crec que la gent que es troba en les
mateixes circumstancies que la meva no pretén ni
pretenem que els camprodonins que viviu al poble
ens ho hagueu d’agrair. Mai no ens heu demanat que
ho fem i, per tant, no n'esperem les gracies. Només
volem el que tenim: la gran riquesa de poder dir al
mon que som d’aqui encara que no hi siguem mai.
Amb aixd0 en tenim prou, almenys, jo en tinc més
que de sobres.

Oriol Molas
Agregat cultural de Camprodon

*Telemark

+ Snowboard
+ Esqui

+ Skate

Edifici “Cal Marqués” « Passatge de la Trigona, s/n - Local 2+ 17867 Camprodon ¢ Tel. 972 741 484 « alresdhivern@gmall.com
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- }“ Joies amb or, plata i acer.
Rellotges, articles de regal,
IV Ftic ATl | marroquineria, ...
X ht . L ,
! P L Visiti’ns sense compromis, el
sorprendrem!!!
C/ Pere Rovira, 8
Sant Joan de les Abadesses O t
Tel. 972 72 01 32 tGeTiINIA  CANDINO  CALYPSO
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VICEROY TI3SQT. CASIO.

sinee 1\&

|]o R EG O N

I*SCIENTIFIC NIKE TIMING

Petroccit

Una Companyiaplena denergia

CENTRE DISTRIBUCIO
RIPOLLES

972 72.00.56
972 74.12.07

SERVEIDE GASOIL A DOMICILI
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